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Pour commencer, jaimerais adresser mes sincéres remerciements a tous, pour m’avoir
renouvelé votre confiance pour les six prochaines années. J'associe bien sir a ces remerciements
tous les membres du Conseil Municipal.

Cette réélection est une reconnaissance du travail accompli durant le dernier mandat et j'en
suis trés touchée. Je pense avoir géré la commune au mieux des intéréts de chacun. Gérer une
commune aujourd’hui demande beaucoup de temps et d’énergie, il y a des moments difficiles, on
prend des coups mais cela permet d’avancer. Je pense étre une maire de terrain présente quand il
le faut. J’aime ce que je fais, jaime ma commune et ses habitants tout simplement.

J’ai a mes cbtés une trés bonne équipe avec le désir fort de s’investir dans la vie communale,
chacun dans son domaine de compétences. Toutes les catégories socioprofessionnelles sont
représentées et chacun prend trés au sérieux ses différentes attributions.

Bilan des travaux réalisés en 2013 :

La premiere tranche d’aménagement d’entrée du bourg, route de Condé, est une belle
réalisation, modeste certes, mais unanimement appréciée pour ses plantations, un joli mélange
de couleurs et son chemin piétonnier trés emprunté par les promeneurs. Seul bémol, certaines
personnes prennent encore ce chemin pour un parking, ce qui va nous obliger a prévoir des bornes
pour empécher 'acces des voitures, si cela perdure. |l est vraiment dommage d’en arriver 13, alors
qu’il est si facile de vivre en bonne intelligence quand chacun respecte les régles. Merci a tous de
faire un effort.

Autre réalisation importante, notre salle des fétes a été entierement rénovée, avec des
toilettes repensées et accessibles aux personnes a mobilité réduite. La salle repeinte et carrelée
dans des tons chauds, dotée d’un nouveau chauffage réversible beaucoup moins énergivore et
d’'une cuisine réaménagée donc plus fonctionnelle est maintenant trés appréciée, ce qui permettra
de la louer plus souvent.

Nos logements locatifs ont aussi été rénovés, ils en avaient fort besoin.

Des travaux de voirie ont été réalisés a Cheville.

Pour travailler correctement, il faut aussi du matériel, nous avons donc acheté un petit camion
benne et un nouveau tracteur-tondeuse, adapté a la superficie de nos espaces verts.

Bien sdr, nous avons eu des subventions du Conseil Général, de la Région et de I'Etat, pour
certains de ces travaux importants, ce qui nous a permis de les réaliser sans aucune augmentation
d’'impdbts durant ce mandat.

Notre commune a un taux d’endettement bas, donc une situation saine. Malheureusement,
les subventions diminuent un peu plus chaque année et les marges de manceuvre sont de plus en
plus restreintes. La faute en est au contexte économique actuel plus que critique. De quoi sera fait
'avenir ? Bien malin qui saura le dire...

Nous avons la chance de faire partie de la Communauté de Communes de Jarnac (CDC),
celle-ci est dynamique et dispose de compétences importantes. L’économie et le tourisme sont
importants a Bassac, avec le fleuve Charente et 'Abbaye, principaux attraits de notre village, la
petite enfance, la lecture publique et surtout la compétence école. La Communauté de Communes
investit chaque année beaucoup d’argent dans les 21 écoles de notre territoire, ce qui nous permet
non seulement de conserver nos écoles rurales, I'école étant 'dme d’'une commune, mais surtout de
les maintenir en trés bon état. En 2014, d’'importants travaux sont prévus a Bassac : une nouvelle
cour plus grande et plus fonctionnelle cété parking, un préau réaménagé en salle polyvalente, le
réfectoire rafraichi. La commune ne pourrait pas faire face seule a ces travaux, ou alors au détriment
d’autres travaux.

Un circuit touristique a été mis en place. |l permet de découvrir Bassac en partant du parking
Rambaud, en passant par 'Abbaye, la Trache, le Moulin, les ruines de I'église Saint-Nicolas, et
revenir dans la rue Rixendis jusqu’a la mairie. Ce circuit court mais trés agréable permettra aux
touristes de découvrir notre joli village et son patrimoine.
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Le Mot du Maire ( suite)

La prochaine tranche d’effacement de réseaux, route de Bourras, devrait voir le jour début
2015 et étre suivi de 'aménagement de cette deuxiéme tranche englobant la route de Bourras sur
un trongon et le carrefour D18-D22.

Nous avons aussi recruté un CAE (Contrat d’Accompagnement dans 'Emploi) pour seconder
I'employé municipal qui prépare sa retraite pour juillet 2015.

Notre employée de 'agence postale, Madame Valérie GILBERT, nous quitte pour de nouvelles
fonctions plus intéressantes pour sa carriere. Nous la remercions pour les huit années passées a
Bassac. Madame Sylvie RICHARD déja formée en agence postale la remplacera a compter du
premier septembre. Nous lui souhaitons la bienvenue.

Je voudrais remercier les employés municipaux pour leur travail, la secrétaire, toujours
attentive aux différentes demandes des administrés - le travail administratif étant de plus en plus
complexe, il faut toujours se remettre en question, méme si on approche de la retraite -, et 'employé
communal, toujours aussi polyvalent et performant, méme en fin de carriére.

Un merci tout particulier a Monsieur Jacky GIRAUD, conseiller municipal, qui a complétement
refait le site Internet de la commune. C’est un site vivant avec toutes les informations nécessaires,
vraiment bien fait, je vous conseille vivement de le consulter (http://www.mairie-bassac.fr).

Je remercie les différentes associations qui participent largement a la vie communale et
'’Abbaye de Bassac sous I'égide de Madame Sandrine RICHARD qui organise de nombreuses
manifestations en impliquant toujours le village. Ces manifestations et les événements culturels en
général sont importants et utiles pour conserver un lien avec les Bassacois.

Pour ce qui est du projet de I'Abbaye, je ne peux pour l'instant vous en dire plus, simplement
que le projet avance tout doucement. 2015 sera, je I'espére, une année décisive.

Je pense avoir fait le tour de tout ce qui me semblait important de partager avec vous.

Le réle du Maire et de son équipe est d’étre a I'écoute de chaque administré pour gérer les
problémes en toute neutralité et en toute équité en respectant les frontiéres.

Si chacun y met de la bonne volonté, si le respect est mutuel, alors tout ira pour le mieux.

Je terminerai sur cette note optimiste.

Le Maire
Nicole ROY
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Votre nouveau Consell

Nicole ROY Dominique LAVENAT Richard FICOT
MAIRE - 60 ans 1er ADJOINT - 57 ans ~ 2éme ADJOINT - 67 ans
Retraitée Agent Immobilier Retraité

Denis RAYNAUD Michel SABATER Catherine BOURGEOIS
36 ans 40 ans 50 ans 51 ans
Agent SNCF Régleur Mécanicien Métallier Serveuse

Hervé DUMAS Jacky GIRAUD Sylvie HALOCHE Jean-Paul LAVAUD
31 ans 55 ans 58 ans 54 ans
Chef d’Entreprise TP Profession Libérale Adjoint Administratif Viticulteur

Martine MALZAT Pascal POTEVINEAU Sébastien ROBIN Eddy TOLLIS
56 ans 46 ans 35 ans 40 ans
Gérante Imprimerie Chef d’Entreprise Fonctionnaire Dessinateur Industriel
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Les Commissions

DELEGUES COMMUNAUTAIRES
Nicole ROY (Titulaire)
Dominique LAVENAT ( Suppléant )

DELEGUES DU CNAS

(Comité National d'Action Sociale)

Délégué représentant les élus : Sylvie HALOCHE
Délégué représentant le PERSONNEL : Valérie GILBERT
Correspondant : Martine BELLEBEAU

DELEGUES DU CCAS

Sylvie HALOCHE Nicolas AUGIZEAU - Représentant les Personnes Handicapées

Dominique LAVENAT Jean-Jacques MEUNIER - Représentant les Personnes Agées

Michel BOINEAU Maurice LEBECQ - Délégué de 'UDAF

Pascal POTEVINEAU Marie-Noélle VERGNAUD - Représentant les Personnes en Difficulté de Réinsertion

DELEGUES DU S.I.A.E.P de Foussignac ( Syndicat Intercommunal d’Adduction d’Eau Potable de Foussignac)
Denis RAYNAUD (1er Délégué Titulaire )

Jacky GIRAUD (2eme Délégué Titulaire )

Michel SABATER ( Délégué Suppléant)

DELEGUES DU SYNDICAT DE LA GUIRLANDE
Jean-Paul LAVAUD ( Délégué Titulaire )
Richard FICOT ( Délégué Titulaire)

Michel SABATER ( Délégué Suppléant)

DELEGUES DU SYNDICAT INTERCOMMUNAL D’ENERGIE MERIGNAC
Nicole ROY ( Délégué Titulaire )
Eddy TOLLIS (Délégué Suppléant)

DELEGUES FOURRIERE - DEFENSE - CANICULE - PANDEMIE GRIPPALE
Fourriere : Michel SABATER ( Délégué référent Communal )

Défense : Sébastien ROBIN ( Délégué référent Communal)

Canicule & Pandémie Grippale : Richard FICOT

Canicule & Pandémie Grippale : Catherine BOURGEOIS

DELEGUES AU S.I.L.F.A ( Syndicat Intercommunal de Luttes contre les Fléaux Atmosphériques )
Jean-Paul LAVAUD ( Délégué Titulaire )
Hervé DUMAS ( Délégué Suppléant)

CHEMINS DE RANDONNEES - SECURITE ROUTIERE - CAUE
Chemins de Randonnées : Jean Paul-LAVAUD

Chemins de Randonneées : Martine MALZAT

Sécurité Routiere : Michel BOINEAU ( Délégué référent Communal)
CAUE : Eddy TOLLIS (Délégué référent Communal)

CAUE : Jacky GIRAUD (Délégué Suppléant)

COMMISSIONS BULLETIN MUNICIPAL - VOIRIES - APPELS D'OFFRE - SALLE DES FETES

Bulletin Municipal Travaux & Voirie Appels d'Offre Salle des Fétes
Jacky GIRAUD Hervé DUMAS Hervé DUMAS Nicole ROY
Catherine BOURGEOIS Jean-Paul LAVAUD Michel BOINEAU Catherine BOURGEOIS
Sylvie HALOCHE Sébastien ROBIN Richard FICOT
Nicole ROY Sylvie HALOCHE Nicole ROY
Dominique LAVENAT Dominique LAVENAT
Nicole ROY
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Tarifs Communaux 2014

Location de la salle des fétes : Tarifs 2014

Tarif Communal 1jour en semaine 82¢
1 Week-end 117 €
Tarif Hors Commune 1 jour en semaine 108 €
1 Week-end 252 €
Réunion ou vin d’honneur 108 €

1 Week-end pour les Associations 185 €

En période hivernale a ces tarifs s'ajoute le chauffage qui est de 0,50 € par kwatt/heure.

Piéces a fournir:

Il est rappelé que le chauffage est dG par tout occupant méme si la salle est mise a disposition gratuitement.
Pour toute location, il est demandé un cheque de caution de 200¢€, une attestation d‘assurance et le régle-
ment de la location au plus tard a la remise des clés.

Réglement :

Vous prenez possession de la salle des fétes et pendant cette location vous étes le seul responsable.
Nous vous demandons de bien vouloir respecter les consignes suivantes afin que tout le monde vive
en bonne harmonie :

Ne pas mettre la musique a tue-téte dans le respect du voisinage (nous avons des locataires dans
I'enceinte de la mairie).
Veuillez porter les chaises et les tables, ne pas les trainer sur le carrelage, niles coller le long du mur.
Dans la cuisine :
Cafetiére : Apres utilisation de la cafetiere, vous étes priés de la restituer en état de fonctionnement.
Les filtres doivent étre enlevés et mis a la poubelle, la cafetiére et les tasses doivent étre lavées.
Congélateur : Ne pas débrancher le congélateur. Impérativement, laisser une bouteille d’eau a l'inté-
rieur pour qu'il ne tourne pas a vide.
Réfrigérateurs : Apres utilisation, priere de les nettoyer au vinaigre et de les laisser vides de tout objet
(glagons compris). Maintenir les portes des freezers ouvertes.
Débrancher les réfrigérateurs et ouvrir les portes.
Lave-vaisselle : Apres utilisation, le laver. Afin que I'eau ne stagne pas sous les filtres il faut retirer le tube
acier, dévisser les filtres et les nettoyer. Laisser la porte du lave-vaisselle ouverte.
Plan de travail, évier et gaziniére : Laisser propres apres utilisation. Pour découper sur le plan de travail, utili-
ser les 2 petites planches rouges, a découper. Utiliser le tampon Jex pour la gaziniere.
Micro-ondes : Le débrancher et le laisser propre.
Dans le bar :
Ne pas abaisser la manette du c6té droit.

La salle devra étre restituée, propre. Tout le matériel (balai, seau, pelle) pour nettoyer la salle des fétes se
trouve sur I'estrade du c6té droit dans la loge. Veuillez s'il vous plait le ranger a sa place, apres utilisation.
Les poubelles des WC devront étre vidées.

Les ordures ménageres devront étre déposées dans des sacs noirs et le tri sélectif dans des sacs jaunes qui
seront ensuite versés dans les conteneurs.

Le verre sera porté au conteneur situé sur la Place Rambaud de Larocque (Place a proximité de I'école).

Si ces consignes ne sont pas respectées, la caution ne sera pas restituée.
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Tarifs Communaux 2014 (suite)

Cimetiére:

Concession 50€/m2 pour 50 ans
Colombarium: 612 €

Infos Pratiques

o Agence Postale :
Défibrilateur :

) ) ) Lundi: gh3oa12h30
La Communauté de Communes de Jarnac a financé l'installation de défibrila- Mardi : gh30 & 12h30

teurs dans toutes les communes de son territoire. Cet équipement qui doit étre parcredi - gh30 & 12h30
o s a e \ o e
facile d'accés a tout moment a été installé dans la cour de I'école sur le mur coté Jeudi: 9h30 & 12h30

dortoir de la maternelle. Vendredi: gh30 d 12h30
Samedi: Fermée

Nouveau site Internet

http://www.mairie-bassac.fr

Il est rappelé que ce nouveau site internet n'a rien co0té a la commune et est entierement réalisé et géré par
une équipe de conseillers communaux.

Connexion

Jeudi, 8 Mai 2014

F-’ 07:26:25
,“ Recherche..

commune ae

Bassac

Découvrir Bassac Vie Municipale Vie Economique Evenemenis Nous Contacter

Pyramide de Condé

000000 S®

BASSAC " o
Actualites venements a Venir

REPAS DES AINES Samedi 12

avril 2014Repas des aines - salle (-:;._,':gﬁac ,-IQ‘U km) €

Bass

stune c

e €

Ven Mai 09 @08:00 - 12:00PM
Permanence Mairie

e e s D o de 762 hecta Lun Mai 12 @13-00 - 06:00PM
repas des aines Retour Read '; M ;s i
Mare... ermanence Mairie

Election Europeennes Mer Mai 14 @13:00 - 06:00PM

Permanence Mairie
Manifestations

SarIcul LU A £ i+

BASSAC FESTIVAL LesSanedi

19 juillet 20H30Dimanche 20 Enun Clic
juillet 18H00 Dimanche
PR
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B e Hommage de Rimling

En 1939, les Rimlingeois ont di évacuer leur village de Moselle sur
un ordre et aprés un long et pénible voyage, ils se sont réfugiés a Bassac.
Certains sont restés. C'est le début d'une belle histoire d’amitié entre deux
communes malgré leurs différences de langue, de culture et de mode de vie.

En 2012, soixante-dix ans apres, au nom de la commune, j'ai accepté
I'invitation d’Eric Hemmert, maire actuel de Rimling, qui désirait inaugurer
une place de Bassac dans son village, geste hautement symbolique pour
beaucoup. Ceci a l'instigation d’Edouard Hollinger, le doyen de Rimling, mal- &%
heureusement décédé en 2013 qui a vécu cette évacuation et désirait péren-
niser le devoir de mémoire envers les générations actuelles et futures.
Nous avons été accueillis trés chaleureusement, c’était tellement émouvant, il y avait tant de reconnais-
sance dans les yeux de chacun.

Ce lien d’amitié qui existe déja depuis soixante-dix ans pour certains s’estimmédiatement confirmé
et renforcé suite a notre visite.
En 2013, c’est Rimling qui a répondu a notre invitation, nous avons célébré le 8 mai tous ensemble, que
d’émotions la encore. Aprés tant de merveilleux moments partagés, nous ne pouvions pas en rester la.
Aujourd’hui une amitié sincere lie Rimling et Bassac et pour sceller ce lien et pérenniser cette amitié, Eric
Hemmert et moi-méme désirons signer une charte d’amitié. Ce projet devrait se concrétiser en 2015.

Je remercie Eric Hemmert d'avoir pris l'initiative de cette pre-
miére rencontre. L'amitié est une chose précieuse, d'autant plus
rare entre communes si différentes mais si proches par les souve-
nirs et I'entente amicale qui nous réunit aujourd’hui pour de lon-
gues années je 'espere.

Nicole ROY
Coordonnées de Rimling : Mairie de Rimling 10 rue de I'Eglise
57720 Rimling Tel-Fax: 03.87.09.98.02
E-Mail: mairie.rimling@wanadoo.fr
Site internet : http://www.rimling.fr

Repas des Aineés

Je suis trés heureuse de vous accueillir aujourd’hui pour ce traditionnel repas des ainés, tres heu-
reuse aussi de démarrer un nouveau mandat avec vous.
Je tiens spécialement a vous remercier pour m‘avoir renouvelé votre confiance pour les six prochaines an-
nées.
J'associe bien sOr toute mon équipe a ces sincéres remerciements. Grace a vous, je vais pouvoir travailler
avec une équipe que j'ai choisie. lls ont tous le désir de s'investir avec moi dans la gestion de la commune au
mieux des intéréts et du bien-étre de chacun. lls ont chacun leur domaine de compétence, et nous formons
une véritable équipe, ils sont tous la aujourd’hui et j'aimerais qu’ils me rejoignent sur la scéne pour se pré-
senter.
Le repas des anciens est un moment que j'aime particulierement, cette journée est la votre et nous sommes
la pour vous chouchouter et faire en sorte que vous passiez un moment trés agréable avec nous.
C'est aussi I'occasion de revoir certains visages, comme Ma-
thilde qui revient spécialement pour cette journée.
Bienvenue aussi a ceux qui partagent ce moment avec nous
pour la premiere fois.
J'ai une pensée bien sir pour ceux qui nous ont quittés, une
pensée particuliere pour Marcel Duqueroix, mais aussi a toutes
les personnes malades ou seules. -
Une main tendue, un sourire, sont souvent beaucoup plus effi- *
caces qu'un médicament.
J'espére que vous apprécierez ce repas préparé avec soin par
nos restaurateurs Evelyne et Philippe Merle.
Je vous souhaite un bon appétit.

Nicole ROY Page 9



La Galette

Traditionnellement, le mois de janvier est I'occasion d'adresser des voeux a tous
ceux qui nous sont chers. Pour ne pas déroger a la tradition, je suis trés heureuse
de vous accueillirnombreux pour cette cérémonie. En mon nom et celui de toute
I'équipe municipale, je vous souhaite a toutes et tous, une tres belle année 2014,
la santé, la plus grande richesse et beaucoup de bonheur en famille. Nous avons la
chance de vivre dans une commune a taille humaine ou tout le monde se connait
plus ou moins. A cette occasion, j'aimerais souhaiter la bienvenue aux nouveaux
habitants de notre commune s'ils sont présents. Je pense bien sUr a toutes ces
personnes chéeres qui nous ont quittées en 2013. Personnellement, je pense beau-
coup a ma maman. N'oublions pas les personnes malades, dépendantes ou tout simplement seules. En ces
temps difficiles pour tout le monde, faire preuve de solidarité est trés important. La nouvelle année est éga-
lement l'occasion de faire les bilans, je vais faire un rapide tour d’horizon des réalisations de la municipalité
pour I'année écoulée.

La premiere tranche d'aménagement du bourg, Route de Condé, s’est terminée début 2013. C'est un aména-
gement modeste certes, mais qui a changé cette entrée de bourg, suite a un effacement de réseaux. Autre
réalisation importante, la salle des fétes, un nouveau chauffage a été installé, plus confortable et moins éner-
givore, des toilettes entierement repensées et accessibles aux personnes a mobilité réduite, cette salle carre-
|ée et repeinte dans des tons sobres, |a cuisine réaménagée. Comme vous pouvez le constater, ces travaux ne
sont pas entierement terminés. Il reste quelques retouches et petits aménagements a faire dans les toilettes
et le couloir.

J'espere que le résultat vous plait et je m’excuse de la date tardive des voeux cette année. Des lampadaires et
des guirlandes de Noél ont été installés dans les endroits qui en étaient encore dépourvus. Un petit camion
benne a été acheté, coté investissement, de la voirie est prévue a Cheville, le tracteur tondeuse a besoin
d'étre remplacé, nous avons aussi deux logements locatifs a rénover. Il faudra prévoir I'effacement des ré-
seaux route de Bourras, le SDEG a réalisé I'étude et nous avons été acceptés en comité d’effacement, mais ce
ne sera que fin 2014, début 2015. Je voudrais remercier les associations pour leur implication dans la vie com-
munale. Les manifestations organisées féderent de nombreux bénévoles et permettent de maintenir le lien
social entre les habitants. Merci aussi au personnel com-
munal pour leur travail. Ils sont compétents et efficaces. Je
remercie également I'équipe municipale.

Nous avons la chance de faire partie de la Communauté de
Communes de Jarnac, une communauté dynamique avec
des compétences importantes : I'économie, le tourisme
important a Bassac, avec le fleuve Charente et I'Abbaye qui
sont les principaux attraits de notre village, la petite en-§
fance, la lecture publique et surtout la compétence école. §

beaucoup d‘argent dans les 21 écoles du territoire. Cela
nous permet d'avoir des écoles entretenues pour le bien- k -
étre des enseignants et de nos enfants. En 2014, d'impor- :
tants travaux sont prévus a Bassac, une nouvelle cour d'école plus grande et plus fonctionnelle, le préau réa-
ménagé pour en faire une salle polyvalente. La commune ne pourrait pas assumer tous ces travaux ou alors
au détriment des autres travaux. Je remercie le président Annick Martaud de sa présence, notre percepteur
M. Dancy, la presse Samuel et Séverine et bien sGr vous tous. Je voudrais évidemment vous faire part de ma
décision de me représenter aux prochaines élections. Il reste encore beaucoup de choses a faire pour Bassac.
Durant ces six années, j'ai aimé m’investir dans la gestion de notre commune. Ca n’a pas été toujours facile,
bien sdr, mais j'aime ma commune et ses habitants tout simplement.

Je vous souhaite de passer un bon moment en dégustant les délicieuses galettes préparées par notre boulan-
ger. Je les remercie de leur présence.

Nicole ROY
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Les Investissements de la Commune

PREVISIONS DES INVESTISSEMENTS 2014

Restes a Propositions | Montant global
réaliser 2013 2014 pour 2014

Aménagement entrée Ouest - Rte de Condé 1396,28 € 1396,28 €
|IRésorption sources lumineuses au mercure 1944,00 € 1944,00 €
Candélabres Rte de Condé et parking cimetiére 2 158,50 € 2 158,50 €
Chemin de Cheville au logis de Lafont 17 000,00 € 17 000,00 €
|Place Rue des Moulins - Rue Rixendis Loriches 2 850,00 € 2 850,00 €
Salle des fétes : Carrelage, WC, Chauffage 11 538,41 € 11 538,41 €
Aménagement entrée Nord — Rte de Bourras 15 000,00 € 15 000,00 €
Candélabre cour mairie pour blues 503,27 € 503,27 €
|Logiciel Ségilog 2 128,00 € 2 128,00 €
Toiture sacristie 6 503,54 € 6 503,54 €
Tracteur-tondeuse ISEKI TXG237 18 000,00 € 18 000,00 €
Auto-laveuse Karcher 1 800,00 € 1 800,00 €
\VC 11 Chemin des Essarts 5 250,00 € 5 250,00 €
[IMatériel informatique 4 800,00 € 4 800,00 €

90 872,00 €

Mise en place d’un panneau stop

au carrefour de la route de Condé, et la
route de Bourras.

En effet, ce carrefour étant trés dange-
reux, certains usagers coupent le carre-
four en prenant la route de Bourras.

Nous espérons ainsi mieux gérer ce pro-
bleme.

La Commune

Les Projets Communaux
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Le CD realise par les Ecoliers de Bassac

Les acteurs principaux de ce projet trés original, ce sont eux : les enfants. Les 55 éléves de |'école de Bassac
- Triac-Lautrait concoctent en ce moment un album de blues et préparent un concert, épaulés par le groupe
The Honneymen. Le tout premier atelier de chant a réuni discréetement les mélomanes en herbe et les
musiciens professionnels jeudi et vendredi derniers dans la salle des mariages de Bassac. «Ce ne sera pas
un CD réalisé en interne et que les parents vont se repasser de main en main pour le copier, mais d’un véritable
album cing titres», prévient Jérdme Vergnaud, le bouillonnant directeur de I'école, a l'origine de cette
aventure musicale hors du commun.

Une aventure qui a débuté par une rencontre. En juillet puis en octobre, Jéréme Vergnaud prend contact
avec Michel Rolland, le patron de Blues Passions. Le chef d’établissement a I'habitude de mener des projets
d'école sur le theme du voyage et cette fois il a envie de travailler sur la Louisiane. «L’Atchafalaya, les
rives du Mississippi sont autant de lieux mythiques qui ont vu naitre le blues et influencé les genres musicaux
contemporains», s'enthousiasme-t-il. Son projet, il I'a déja baptisé «Du blues dans le bayou de Bassac»,
le bayou étant une étendue d'eau formée par les anciens bras et méandres du Mississippi. Entre Jérome
Vergnaud et Michel Rolland, le courant passe, se souviennent les deux hommes. «Jérdme a des idées touffues
comme le bayou», rigole le patron du festival cognagais. Michel Rolland lui ouvre son carnet d'adresses : il
met en contact le directeur de |'école et les Finistériens de The Honeymen. Les deux freres Jim et Elmor
Jazz sont connus comme le loup blanc a Blues Passions. En 2010, ils ont fait la premiéere partie des papis
barbus ZZ Top et remporté le prix du meilleur groupe francais. Incroyable hasard, le groupe cherche des voix
d’enfants pour son prochain opus.

Deux concerts le 28 juin

Etonnant concours de circonstances, cet album, ils ont prévu de l'intituler «Du blues in the bayou». Tout
ce petit monde est donc fait pour se rencontrer. Le modeste projet musical prend alors une envergure
inattendue. Les 55 éléves sont tous associés a l'opération. «Un groupe est constitué pour réaliser les voix
donc. L’idée nait aussi de demander aux plus petits de maternelle de réaliser la jaquette du disque. D'autres
seront chargés de confectionner le livret accompagnant l‘album.» Pour lancer I'opération singuliére, il faut
aller a la péche aux sous. L'Education nationale, le Conseil Général, le Pays, la mairie de Bassac, des maisons
de cognac, chacun apporte sa pierre. Nous avons créé une association : Blues in Bassac, une école en bleu.»

Cognac Blues Passions a accepté d'assurer la communication de I'événement. Au-dela de la réalisation
de l'album, deux concerts sont
programmeés a Bassac le 28 juin,
jour de la féte de I'école. D'ici I3,
plusieurs ateliers musicaux sont
prévus dans la salle des mariages
de Bassac transformée en studio
d’enregistrement.

Jim et Elmor Jazz abordent le
projet avec une bonne dose
d’enthousiasme. Pour eux
aussi, l'expérience s'annonce
enrichissante.  «Nous  avons
I'habitude de travailler avec des
Jjeunes, mais plutét dans les cités»,
expliquent les deux freres.

Premier atelier de chant avec les enfants jeudi et vendredi derniers
dans la salle des mariages de la mairie de Bassac.
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Les Projets Communaux ( Suite )

2éme Tranche d‘aménage-
ment du Bourg

Aménagement de la D18, route de
Bourras, pour faire suite a la pre-
miére tranche, route de Condé.
Mise en place d'un rétrécissement
de chaussée et aménagement des
abords.

Les travaux commenceront début
2015.

Ci-dessous

Le plan de lI'aménagement de la
D18, route de Bourras.




Recensement
Bientot 16 ans ? pensez au recensement

Depuis la suspension du service
national, le recensement _ est
obligatoire et universel. Il concerne
garcons et filles des I'age de 16 ans,
et jusqu’a trois mois au-dela de la =
date anniversaire, a la mairie du ZLTorEETE of
domicile avec présentation d’une piece ' '
d’identité nationale.

Dans le cadre de la
modernisation de |[|'Etat, vous avez
également la possibilité de faire cette
démarche en ligne sur le site

www.mon-servicepublic.fr/le
recensement citoyen en ligne

L'attestation de recensement
délivrée par la mairie, est obligatoire -
pour toute inscription aux concours ou www.defense.gouv./jde [ fEE
examens soumis au controle de
I'autorité de I'état.

Vous pouvez prendre contact

Aprés avoir effectué la Journée défense auprés du CSN de Poitiers
et citoyenneté (IJDC ex JAPD), en
principe I'année suivant le Mail

recensement, soit aux environs de 17 ans
2, le jeune administré recgoit un certificat
de participation a la JIDC, également Téléphone

csn-poitiers.jdc.fct@intradef.gouv.fr

obligatoire a toute inscription. 05.49.00.24.69

Cette démarche citoyenne permet : Courrier. _ _
Centre du Service National de
Poitiers

Ijllnstcrlpltlond‘svﬁ:cemztmluse sur les listes Quartier Aboville - BP 90647
gleclorales des lage de 1o ans. 86023 POITIERS CEDEX

Pour tous renseignements relatifs a ce
rendez-vous, vous pouvez également
consulter le site du Ministére de Ia
Défense :

: " SGA—
www.defense.gouv.fr/idc e

DEIDOR
B STVHE MADSSA
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Dépistage

’%DEPISTAGE
DU CANCER
COLORECTAL

Adresse :
10, chemin de Frégeneuil
CS 72317 SOYAUX

sl Sl FAITES LE TEST CHEZ VOUS,
TOUS LES 2 ANS.

Le plus souvent, dépisté a temps, un cancer colorectal
n’est pas méchant. Parlez-en avec votre médecin traitant.

Contacts:

Docteur Frangoise BOLVIN
Brigitte FLOUCH

Barbara MAROT
Téléphone : o5 45 68 30 21
Fax:0545921475

‘:_, o MINUTES DE VOTRE TEMPS
\YAd cn PEUVENT VOUS SAUVER LA VIE !

Dépistage Pour plus de renseignements, n'hésitez pas a
des cancers dans le Nord  contacter ['ADCN au 03 20 06 38 12, www.adcn fr

LEcoa st

aES 'ﬁ;},’-ﬁ‘am E*ﬂ:"n RS

ORCHIDEE (ORganisation CHarentaise d’Information et de DEpistage) est une association co-financée par
les Caisses d’Assurance Maladie et I'Etat, en liaison avec les médecins généralistes, gynécologues, gastroen-
térologues et radiologues de la Charente.

Dépistage organisé et gratuit des cancers du sein et colorectal :
Pour le dépistage du cancer du sein :

sont concernées les femmes de 50 a 74 ans résidant en Charente,

il consiste en une mammographie avec 2 clichés par sein et un examen clinique chez un radiologue au choix
de I'assurée dans tous les cabinets de radiologie de la Charente. Cette mammographie présente I'avantage
de bénéficier d’'une deuxiéme lecture.

Pour le dépistage du cancer colorectal :

sont concernés les hommes et les femmes de 50 a 74 ans résidant en Charente,

il se fait a I'aide d'un test hémoccult (recherche de sang dans les selles) tous les deux ans.
Pour obtenir une invitation ou des renseignements, appelez le : 0 800 102 258 (N° vert gratuit)
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Teleassistance

Un contrat détaillé pour plus de transparence

- D’une validité d’un an, le contrat Présence Verte est renouvelable par

tacite reconduction. Il contient tous les éléments juridiques et com-
1 merciaux ainsi que les renseignements nécessaires a la mise en ceuvre
des interventions :

fance

eassis

L4

¢ Informations concernant I'état de santé de I'abonné, la configura-
tion de son habitat, son mode de vie et toute précision pouvant étre
utile a I'intervention éventuelle des secours

e Informations pratiques sur le réseau de solidarité — coordonnées,
plages de disponibilité, priorités d’intervention...

e Coordonnées et horaires de permanence du médecin traitant

e Coordonnées des services d'urgence locaux

e Eléments juridiques et commerciaux dont la clause de rétractation
ou encore les tarifs et le mode de paiement défini lors de la signature.

tél

« Blen vivre

chez soi en sécurite. En toute confidentialité.
ca se parfage ! »

Y

La qualité de service Présence Verte dépend en grande partie de la pré-
cision de ces informations. C'est pourquoi, les données relatives a la
santé de l'abonné sont indispensables pour garantir au service de télé-
assistance, ainsi qu'aux interventions d’urgence, leur efficacité maxi-
male. Bien s0r, ces informations sont conservées dans le plus strict res-
pect des regles de confidentialité.

Le premier speraiour
di téldassiniana
YOl Apgearie
la trasguillivg

nour Tnuy
wl wolre pmlguTage ArESenoe

ST - e '.'EH'_I_I

[F =N Rt

Info 16

Missions

Un Centre d’information pour les jeunes, les adultes, les familles... pour les informer sur tous les sujets qui
les concernent dans leur vie quotidienne.

Un espace pour s'informer

Info16 est un Bureau d'Information Jeunesse mis en place par ASSOCIA (Association loi 1901) en 1977, a
I'initiative de la Direction Départementale de la Jeunesse et des Sports, d’Elus, d’Associations. C'est une
structure devenue autonome en juillet 2007.

Par convention avec le Ministére de la Santé, de la Jeunesse et des Sports, il est membre du Réseau Natio-
nal Information Jeunesse, adhérent d'une charte, et identifié par un logo national.

[l participe a I'animation du Réseau Information Jeunesse en Charente. Il informe les jeunes, les adultes, les
familles..., sur tous les sujets qui les intéressent en partant de leurs besoins, et propose :

e Un accueil immédiat personnalisé et sans rendez-vous, anonymat, confidentialité, entrée libre

¢ Une documentation complete

* Des prestations de services

* Des espaces thématiques, des événements
Cest:

* Un lieu ressources pour les professionnels
* Un partenaire des institutions et des associations engagées dans la réflexion sur les problemathues
sociales, économiques, et culturelles.

Nous vous accueillons :

du lundi au vendredi de 120ho0 a 12hoo et de 14ho0 a 18hoo.
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L'Etat simplifie vos démarches

Passeport et Carte d’ldentité

Carte d’Identité

Bénéficiaire
Vous devez étre de nationalité frangaise.
Votre présence est exigée lors du dépot de la de-
mande.
Démarches
Ou faire la demande ?

A la mairie de votre domicile,

A l'antenne de police de votre choix si vous habi-
tez a Paris,

A I'ambassade ou au consulat si vous habitez a
I'étranger.
Attention : le service peut exiger que le dépot du
dossier se fasse uniquement sur rendez-vous.
Quelles sont les piéces a fournir ?
Un formulaire de demande de carte d'identité est
remis au guichet. Il doit étre complété et signé.
Co0t : Gratuit
Retrait de la carte
Délai d'obtention
La carte d'identité n'est pas fabriquée sur place et
ne peut donc pas étre délivrée immédiatement.
Les délais de fabrication dépendent du lieu et de la
période de la demande. Par exemple, a I'approche
des vacances d'été, les délais peuvent augmenter
de maniere significative.
Durée de validité : 15 ans
Les cartes établies a compter du 2 janvier 2004 ont
une durée de validité de 15 ans, au lieu de 10 ans
Sauf pour les enfants mineurs - Validité de 10 ans

Médecins a proximité

Passeport
Pour demander un passeport biométrique, vous devez

vous rendre en personne dans une mairie équipée (ou
autorité consulaire si vous résidez a I'étranger), muni
des pieces justificatives nécessaires. Les documents a
présenter dépendent de votre situation et notamment
de la possession d'une carte d'identité sécurisée.
Bénéficiaire

Vous devez étre de nationalité frangaise.

Votre présence est exigée lors du dépot de la demande
et du retrait du passeport.

Démarches

Lieu de la demande

Les démarches peuvent étre effectuées, quel que soit
votre lieu d’habitation :

- en France : dans l'une des mairies (ou antennes d‘ar-
rondissement a Paris) équipées d'une station biomé-
trique,

- a |I'étranger : aupres de votre consulat (ou votre am-
bassade).

Formulaire cerfa n°12100*02 de demande (a imprimer
apres l'avoir rempli en ligne ou a remplir sur place)
Timbres fiscaux : 86 €

(ou 89 € pour une demande a I'étranger ou en Outre-Mer
si la photo est prise directement au guichet)

2 photos d'identité identiques et conformes aux normes
Justificatif du domicile : original + photocopie

Carte d'identité sécurisée : original + photocopie

Sante et Urgences

Urgences

Docteur Comte Didier - Mérignac 05 453583 53 Pompiers : 18
Docteur Martin Marie-Claude - Mérignac 05 453583 53 Gendarmerie de Jarnac : 05.45.81.45.73
Docteur Thébaud Jean-Paul - Mérignac 05 45358179 Police : 17
Docteur Favreau Patrick - St Méme 05 4581 94 90 Urgence Médicale : 15 ou 112 portable
Docteur Le Borgne Thierry - St Méme 05 458191 49 Sans abri : 115
( Dentiste) Centre hospitalier : 05.45.80.15.15

Clinique Arc en Ciel : 05.45.82.12.07
Infirmiéres a proximité Centre anti-poison : 05.56.96.40.80

EDF (sécurité et dépannage) : 0 810 333 016
Réaux Annie - Mérignac 05 453594 65 GDF (sécurité et dépannage) : 0800 4733 33
C.S.I. des Carrieres - St Méme 05 45819508
Farida Lounis - Saint-Simon 06 43616287 HIIMEIII]S "URGENCE
Pharmacies a proximité 18
Roblin-Laroche Nadine - Mérignac 05 453580 41 RGP 112
Pharmacie des Carrieres- St Méme 05 458190 55
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Auberge de Condé

Hotel - Restaurant

Rue Rixendis Lorichés|

05 45 83 09 67

Aupit Stéphane

Négociant en cognac,
pineau et vin de pays

Cheville

05 45 32 05 93

Bati Multiservices

Divers petits travaux construction

Rue Rixendis Lorichés|

05 45 82 36 81

D.S.V. Couverture

Couverture Zinguerie

Route de Bourras

05 45 80 99 08

Domaine de la fontaine
de la Pouyade

Négociant en cognac
et champagne

Route de Bourras

0545 8192 88
05458177 74

Dudognon Pére et Fils

Menuiserie générale

La Croix Saint Benoit

05 45 81 93 32
0545819970

Giraud Jacky

Formation Informatique
CAO/DAO

La Croix Saint Benoit

05 45 81 98 97

Lavenat Bernard

Négociant en cognac,
pineau et vin de pays

Cheville

05 45 81 93 30
05 45 81 95 34

Le Fournil de Bassac

Boulangerie

(Fermeture hebdomadaire le mardi)

26, Route de Condé

05 45 36 50 78

L’Essille

Hotel - Restaurant

Route de Condé

05458194 13
05 45 81 97 26

M.P.S. Mr Platet

Terrassement Assainissement

Route de Condé

06 1509 73 32
05453214 76

Maison d’accueil Abbaye
de Bassac

Accueil de jour

Cour de I'église

05 45 81 94 22

Meunier Jean-Jacques

Sculpteur Ebéniste
IAuto-Entrepreneur

Route de Condé

0545 8194 48
05 45 81 99 97

Mounier Pascal

Mécanique générale

Route de Condé

05 45 81 96 95

Roy Sébastien

Horticulteur Fleurs/Légumes

Bassigeau

05 45 81 32 51
ou 06 31 67 77 51

Dumas Hervé

Terrassement Assainissement

Route de Condé

05 45 83 04 74

S.M.B.

Menuiserie générale

Route de Condé

0545819575
05 45 80 85 19

Thomas Edmond

Editions Plein Chant

Route de Condé

05 45 81 93 26

MEUNIER Michael

Macon - Tailleur de Pierre

Route de Condé

0545 36 25 10

POTEVINEAU Pascal

ENTRE'SPORT

Route de Condé

05 45 80 52 63

Dans le cadre du dispositif de lutte contre le frelon asiatique, nous souhaitons attirer votre
attention sur la recrudescence de signalements
de nids dans les cheminées. Depuis 3 ans, nous _
avons constaté qu'il s'agissait systématiquement NN
de frelons européens. Des lors, la destruction de

Abaile
{12 & 15 mm)

Guipe commung
(153 20mm)

Fredon Eurnpéan
{30 & 40 i)

Fralon asiatigie
{20 & 30 mm)

ces nids revient a la charge des propriétaires.
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Annvuaire des Assistantes Maternelles

LISTE DES ASSISTANTES MATERNELLES
DE LA COMMUNAUTE DE COMMUNES
DE JARNAC

Cette liste est réactualisée tousles mois suivant les renseignements fournis par les assistantes maternelles qui le souhaitent au Relais
Assistantes Maternelles.

Cependant, les données des disponibilités sont trés fluctuantes en raison de déménagement, changement de travail, mutation, congé

maternité, arrét maladie, etc. Tous ces événements imprévus libérent des places d’accueil ; aussi appelez le Relais pour connaitre les éventuelles

modifications et les derniéres disponibilités mises a jour.

N° Nom - Prénom Adresse Code Commune Téléphone Pla’cles . Plac.es
Postal agréées disponibles
1 |ACKERMANN Nadége 25 Route des Fins Bois 16200 BOURG-CHARENTE 05.45.32.10.37 2 1
. 75 Route de Nercillac

2 |ARNAULT Christelle e Champ des Chaumes 16200 REPARSAC 06.86.07.12.13 3 1

3 |JAUZANNEAU Sandra 3 Rte de Vaux-Rouillac 16200 |FOUSSIGNAC 05.45.80.58.71 4 1en janv 2015
4 |AVRIL Sabrina 5 Route de la Gare 16720 ST-MEME-LES-CARRIERES| 06.74.91.82.09 3 o

5 |[BABAUD Catherine 40 Rue de Lautertal 16200 PJARNAC 05.45.81.60.91 3 2

6 [BAZOIN-DELENS Dolorés 4 Chemin du Terrier Rullot 16200  |NERCILLAC 05.45.35.45.79 4 o

7 |BENOIT Catherine 9 Rue de Lautertal 16200 PJARNAC 05.45.81.26.75 4 1ensept 2015
8 |BERANGER Nathalie 3 Rue du Camp Romain 16200 |STE-SEVERE 05.45.81.19.43 4 3

9 [BERNARD Andrée 15 Bois Clos 16200 |GONDEVILLE 05.45.35.03.77 3 2

10 [BILLAUD Frangoise 10 Rue du Puits La Jarrie 16200 SIGOGNE 05.45.80.99.06 4 2

11 |[BORDES-SICAIRE Mélinda Bassigeau - 5 Rue de Ferriéres 16120 [BASSAC 05.45.80.82.37 3 indisponible
12 [BOTTO Christelle 1 Route de 'Amandier - 16200 |BOURG-CHARENTE 05.45.82.59.73 3 1

13 [BOUCARD Marie-Frangoise |4 bis Route Isaac de Laisné 16200 GONDEVILLE 05.45.80.59.96 3 o

14 [BOULET Christine 1 Allée des Troénes 16200 JARNAC 05.45.35.81.77 4 2 ensept. 15
15 |BOULINEAU Sylvie 4 rue de Guitres 16200 [CHASSORS 05.45.80.97.17 2

16 [BOUROUMEAU Frangoise 26 Villefagnouse 16200 REPARSAC 05.45.80.59.32 4 1en sept 2015
17 |BOURSIER Elodie 8 Route des Marcasses 16200 PJULIENNE 0545.36.26.79 4 2 ensept. 14

06.32.79.26.40
18 |BOUVERA Christine 6 bis rue de I'Aumonerie 16200  [JARNAC 05.45.35.22.51 2 1
19 [BRETAUD Corinne 2 Chemin de la Prairie - Triac 16200  [TRIAC-LAUTRAIT 05.45.36.24.83 4 1enjanv 2015
. Lieu Dit Les Chambres - Chemin de la

20 |[BROUSSE Marion Prairie - Les Buges 16200 SAINTE-SEVERE 05.45.32.03.19 3 2 ensept 2015
21 [CADUSSEAU-THIERY 222 Chemin du Terrier Pichon 16200  |NERCILLAC 05.45.32.28.92 3 o

22 [CHAIGNEAU Nadine 14 Route de Nanclas 16200 [CHASSORS 05.45.82.57.31 3 3

23 |CHASSAGNE Muriel Lot Saute Ageasse - 24 Rue Pierre 16200 |[JARNAC 05.45.81.77.59 4 o

24 [CLOCHARD Barbara Rue de la Combe du Puy 16200 |MERIGNAC 09.66.83.13.51 4 1en sept 2015
25 |COIRIER Christelle 19 Rue de la Petite Champagne 16200 |JARNAC 09.80.49.58.11 4 2

26 |CORNUT Sylvie 14 Rue Abel Guy 16200  [JARNAC 05.45.81.63.58 4 1

27 |COURAUD Catherine 8 Route de la Vinade 16120 [BASSAC 05.45.81.98.95 4 indisponible
28 |COUSIN Fabienne Les Trois Corniéres 16200  [MERIGNAC 05.45.35.65.91 4 1

29 [DALBET Pascale 69 Rue du Faubourg St-Pierre 16200 [JARNAC 05.45.32.01.17 4 o

30 |DE FONDAUMIERE 8 Rue des Pins - LaTreille 16200  [LES METAIRIES 06.22.84.58.91 4 1

31 [DEJARNAC Maria-Clara 1 Impasse Saint-Cybard 16200  [JARNAC 05.45.81.68.58 4 3

32 |DENIBAUD Marie-José 19 Chemin du Bois Clos 16200 [GONDEVILLE 05.45.81.27.02 3 o

33 |DEPLANCHE Sandrine 5 Route des Renardiéres - Marancheville 16200  [MAINXE 05.45.35.19.54 4 o
34 [DESSET Karine 12 Rue du Chevallereau - Tilloux 16200 [BOURG-CHARENTE 05.45.81.28.55 4 o

35 [DOUCET Stephanie 3 Chemin de la Croix- Orlut 16200 [MERIGNAC 06.76.59.72.83 3 3
36 |DRUGEON Claudine 11 Résidence Les Chabannes 16200  |JARNAC 05.45.81.19.50 4 1ensept. 14
37 |DUBOIS Annick 217 Rue de la Remonerie 16200 [NERCILLAC 05.86.86.97.00 4 o
38 |DUBOIS Nathalie Impasse Guille 16200  |JARNAC 05.45.81.01.98 4 2ensept. 15
39 |ELYOUSSFI Coralie Rue de I'Angoumois 16200 [MERIGNAC 06.71.56.14.88 3
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Annuaire des Assistantes Maternelles(suite)

40 [FAGANAS Monique 61 A Avenue d’Ecosse 16200 JARNAC 05.45.81.22.07 4 2 ensept 2014
41 |FERREIRA MOURA Nathalie  [12 bis Route Isaac de Laisne - Lieu dit 16200 |GONDEVILLE 05.45.81.77.26 2 1en sept 2014
42 |FORT Karine 11 rue du Canton - Ransanne 16200 [FOUSSIGNAC 05.45.36.45.77 5 1

43 |GABORIT Murielle 7 Rue de la Pyramide de Condé —Triac 16200  [TRIAC-LAUTRAIT 05.45.82.87.79 4 1

44 |GESTRAU Ophélie 8 route de Bourras 16120  [BASSAC 05.45.35.87.28 2 2

45 |GILARDEAU Violaine Le Petit Mur - 10 Chemin des 16200  |[MAINXE 06.66.16.50.68 4 o

46 |GILLEREAU Catherine 17 Route Les Marcasses 16200 JULIENNE 06.66.83.07.16 2 2

47 |GODINAUD Natacha 2 Impasse des Vignes 16200 |CHASSORS 05.45.82.69.60 2 indisponible
48 [HAURY Dominique 8 Rue de la Font Bodit 16200  [JARNAC Zéggg;):zg; 4 1en sept- 2 en janv
49 |HULIN Marie-Chantal 119 Allée de Chez Froin 16200  |NERCILLAC 05.45.80.96.40 4 2

50 [INGRAND Natacha 14 Impasse des Vergers 16200 PJULIENNE 05.45.83.39.94 4 1

51 JJAYET Stéphanie 4 Rue de I'Ancienne Gare 16200 [SIGOGNE 05.16.45.84.75 4 3

52 |JOLY Nicole 53 bis A Route de Luchac 16200  [JARNAC 05.45.81.19.72 3 2

53 [LABROUSSE Martine 16 Avenue de I'Europe 16200 PJARNAC 05.45.81.66.44 3 o

54 [LACOMBE Nicole Les Pigniers - 8 Rue des Tuiliers 16200  [JULIENNE 05.45.32.59.13 4 1enseptis
55 [LACROIX Nadine 2 Impasse du Moulin 16200 |HOULETTE 05.45.80.99.88 4 o

56 [LAGET Monique 10 Rue Mon Plaisir 16200 SIGOGNE 05.45.36.30.80 4 1

57 |LAJUGIE Véronique 1 Rue du Stade - Les Mocrais 16720 ST-MEME-LES-CARRIERES| o05.45.81.95.77 4 2+1 mi-tps
58 [LAVENUE Marie-Claude 1 B Les Joncs 16200 HOULETTE 05.45.36.00.48 2 1

59 [LEONARD Dominique IChamp de la Bosse -29 Route de Jarnac 16200  |LES METAIRIES 06.87.66.52.03 4 1

60 |LUTIAUD Liliane 9 Rue du Thidet 16200  |STE-SEVERE 05.45.80.87.03 3 o

61 |MALLEMANCHE Sylviane Montedoux 16200 MERIGNAC 05.45.35.83.09 4 1janvig
62 |MARCELLY Catherine 6 Avenue de la Gare - Veillard 16200  |BOURG-CHARENTE ‘(’)z'_i_:gz:g:jgg 4 1

63 [MARIN Fabienne Route de la Tonnelle 16720 ST-MEME-LES-CARRIERES| 05.45.80.01.19 4 o

64 |MARTIN Bénédicte 13 Rue Saint-Marcel 16200 |JARNAC 05.16.45.80.05 3 3

65 [MAYET Priscilla 2 Rue des Aigrettes 16200 |REPARSAC 05.45.35.04.64 3 2

66 [MAZEAU Rose-Marie Chez Rethore 16200 BOURG-CHARENTE 05.45.81.64.18 4 o

67 |MEHEE Céline 21 Rue des Velennes - Lautrait 16200  [TRIAC-LAUTRAIT 05.45.81.05.92 4 1

68 |MIGOT Alexandra 24 Route des Velennes 16200  [TRIAC-LAUTRAIT 05.45.81.44.85 4 1

69 [MOREAUPOMMIER 4 Ter Rue Mon Plaisir 16200 SIGOGNE 05.17.22.51.70 2 2

70 |MORENO Marina A 1 Les Joncs 16200 HOULETTE 07.78.21.12.12 3 3

71 [MULLON Katy 30 Rue de la Mairie 16200  |[TRIAC-LAUTRAIT 05.17.22.42.23 2 1

72 |MUNIER Armelle 4 Impasse de la Vigne a Chéne 16200 |FOUSSIGNAC 05.45.35.29.43 3 1 (enseignant)
73 |NAMBLARD Sandrine 5 Chemin de Rigolet 16200  |MAINXE 05.45.32.53.08 4 2

74 |[NAVAUD Valérie Les 3 Jannettes - Souillac 16200  |JARNAC 05.45.83.60.00 4 4

75 |N'GUYEN Khonesavanh 16 Rue des Fins Bois 16200  |JARNAC 05.45.81.65.62 3 2sept 14
76  |INOEL Séverine 6 Route de Bouvier 16120 BASSAC 06.98.66.02.07 3

77 |NOEL Valérie 1 Impasse du Mas 16120 [BASSAC 05.45.81.97.48 4 indisponible
78 |PABOUL Laure 9 Allée Cité des Egauds 16200  |NERCILLAC 05.45.32.06.89 4 indisponible
79 |PAQUET Laurence 36 Chemin de L'Olivet 16200  |REPARSAC 05.45.80.89.30 4 o

80 |PEIGNON Nelly 15 Route de Jarnac 16200  [LES METAIRIES 05.45.35.96.83 4 indisponible
81 |PETIT Adeline 245 Rue du Tignoux 16200  |NERCILLAC 05.45.35.18.75 1 indisponible
82 [PINEAUD Stéphanie 3 rue des Ecoles 16200 [SIGOGNE 05.45.36.22.27 A o

83 |PLOQUIN Sandrine 17 Rue des Forezes — Le Cluzeau 16200 [HOULETTE 09.52.93.88.70 3

84 |PODCZASZY Martine 13 Route de Sigogne - Luchac 16200 CHASSORS 05.45.81.67.10 4 2
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Annuaire des Assistantes Maternelles(suite)

85 [PONTCHARRAUD Virginie 1059 Route de Montour 16200 INERCILLAC 05.45.32.50.81 4 2ensept. 14
86 |POUVALOUE Josette 12 Rue du Bois Grignard Villeneuve 16200 [CHASSORS 05.45.80.56.52 3 o

87 [PRIOUZEAU Alexandra 7 Rue de la Taillée 16200 [REPARSAC 09.53.82.42.18 4 2enjuil. 14
88 |PUIG Carole 2 Allée de la Motte 16200  |LES METAIRIES 05.45.80.85.79 4

89 |QUANTIN Brigitte Rue des Bouvents - Cheville 16120  [BASSAC 05.45.81.97.86 4 3

90 |[RABOUIN Séverine 18 Chemin de L'Ouche St-Pierre 16200  [SAINTE-SEVERE 4

Y T okt IR O et || s,
92 |RAGUENAUD Bernadette Route de la Riviére - Orlut 16200  [MERIGNAC 05.45.90.83.12 3 o

93 |RAYNAUD Christelle 5 Route de Condé - Les Sablons 16120  [BASSAC 05.45.32.30.06 4 1 (enseignant)
94 [RIVET Angélique 6 Rue des Tureaux 16200  [SAINTE-SEVERE 05.45.82.28.73 4 3

95 [RIVIERE Nathalie 9 Rue de 'Ancienne Gare 16200 [SIGOGNE 4

96 |SALA Karine 1 Rue des Moines 16200  PJARNAC 06.80.77.84.78 4 o

97 |SANCHEZ Ascension 20 Rue Pierre Marcilhacy - 16200 JARNAC 06.69.01.52.94 3 o

98 [SERVOUZE Annie 11 Rue de Verdun 16200  [JARNAC 05.45.81.69.72 4 1

99 [SIBILOUX Renée 74 Route de Cognac 16720  |ST-MEME-LES- 05.45.81.92.70 4

100 [TAMBRUN Catherine 19 Route de Sigogne - Luchac 16200 |CHASSORS 05.45.81.30.28 2 o

101 [THEPAUT Dominique 59 Rue des Chabannes 16200  PJARNAC 05.45.80.55.40 3 o

102 [TIMPERMAN Christine 18 Rue des Ponts - Le Cluzeau 16200 [HOULETTE 05.45.80.81.26 4 o

103 |VALOTEAU Virginie 24 Rue des Douillons 16200  |SIGOGNE 05.45.81.38.65 3 o

104 [VAN DER ELST Virginie 17 Résid. Les Cheneviéres 16200  |LES METAIRIES 22:2;:;5:;’2::05 4 1

105 |VANWONTERGHEM Rue du Chail 16200  |STE SEVERE 05.45.81.90.16 2 1

106 [VAUTRIN Sophie 3 Chemin de Rigolet 16200  |[MAINXE 05.45.36.28.05 3 indisponible
107 |VIU Patricia 24 Route de 'Amandier 16200  [MAINXE 05.45.32.56.17 4 1

108 |VOLTEAU Laurence 16 Lotissement de L'Albatros 16200 JARNAC 05.45.36.08.31 4 1janv 2015

La CDC de Jarnac compte a ce jour 108 assistantes maternelles dont 101 en activité pour 377 places d'accueil

Pour plus de renseignements vous pouvez contacter le RAM :
Mme Yoléne BARBIER au 05.45.83.03.48

Derniére mise a jour : le25/07/2014
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Information Déchetterie et Ordures Ménageres

Sacs Jaunes Sacs Noirs
Jour de Collecte : Lundi semaine Impaire Jour de Collecte : Tous les Jeudis sauf jour
Calendrier : Page d'avant férié, collecte décalée au vendredi

Sortez vos sacs le matin du jour de ramassage

Bassac est toujours mal noté pour le tri des déchets. Les poubelles sont posées n‘importe oU et sont souvent
éventrées car sorties trop tot et contiennent souvent n‘importe quoi. En effet, les sac noirs doivent étre sortis
le jeudi matin ( ou le vendredi si jour férié dans la semaine ), les sacs jaunes doivent étre déposés ou sortis le
lundi matin (ou le mardi si le lundi est férié ).
Les containers installés a certains endroits de la commune sont destinés aux habitations des rues non desser-
vies par le camion de ramassage :

Place des Bénédictins pour la rue de la Trache et |a place de I'église

Rue des Moulins

Croix Saint Benoit

Impasse du Mas

Place de la Mairie pour la salle des fétes, les écoles et les logements au-dessus de la mairie.
Pour les conteneurs a verre, ce n'est toujours pas mieux. Certaines personnes déposent le verre cassé au pied
du conteneur, ce qui représente un danger.

Comme vous avez pu le constater, certains conteneurs ont été enlevés, notamment place des Bénédictins et
rue des Moulins. Ces conteneurs initialement réservés a certains foyers ou le camion des ordures ména-
géres ne pouvait accéder, servent maintenant a tout le monde.C'est devenu ingérable, des tas d'immon-
dices jonchent le sol et ceci des que les poubelles sont collectées.

Déchetterie de Jarnac De maniére générale, les déchetteries sont gérées la plupart du

temps par des collectivités qui peuvent également accepter l'ouver-
Zone d’emploi de Souillac ture aux artisaps sous.certaines condi’gions (financieres, volume,
16200 JARNAC - Tél. : 05 45 8172 45 etc.). Chaque déchetterie a ses propres regles.

Une fois les déchets collectés, la déchetterie, comme celle-ci, assure

Horaires d'ouverture ) i i - ,
ensuite le choix de la meilleure filiere pour les déchets : le recyclage,

Lundl. 9h-12h 14h-18h la valorisation matiere, I'incinération ou le stockage dans un centre
Mardi oh-12h 14h-18h d’enfouissement.

Mercredi 9h-12h 14h-18h Déposer ses déchets dans une déchetterie de Charente, c’est aussi
Jeudi 9h-12h 14h-18h effectuer un geste éco-citoyen.

Vendredi 9h-12h 14h-18h Les déchets les plus courants sont :

Samedi gh-12h 14h-18h Solvants usés, huiles usées

Dimanche Fermée Fermée Déchets acides

Médicaments non utilisés (pensez aussi a les rapporter a
votre pharmacien)

Déchets de peintures, vernis, encres et colles

Petits déchets chimiques en mélange

Déchets infectieux des soins médicaux ou vétérinaires

Déchets métalliques, de papiers et cartons

Pneumatiques hors d’'usage

Déchets de bois, encombrants ménagers divers

Piles électriques, batteries usagées et ampoules

Déchets verts (provenant de jardinage,...)

Déchets de béton, briques

Cartouches d’encre d'imprimantes

Veuillez bacher vos remorques afin de ne pas semer a tous vents
lors de votre passage et organiser votre chargement de maniére
a faciliter les transferts. Page 23



Etat Civil de la Commune

TABLE DES MARIAGES

An 2013
Index | Ordre | Nom et prénom(s) Date des actes N° Acte
00001 | 00001 LAURENDEAU Daniel Laurent 20 juillet 2013 00001
LAVAUD Jocelyne
00002 00002 LOCHU Ludovic Claude Michel 10 aot 2013 00002
BAUFRETON Charléne Isabelle Béatrice

TABLE DES NAISSANCES ET DES RECONNAISSANCES

An 2013
Index | Ordre | Nom et prénom(s) Type acte Date de naissance N° Acte
00001 00002 LEJOP Timéo Hors commune | 04 juin 2013 00004
Chateaubernard (Charente)
00002 00001 PAVIE Ethan Patrick Michel Hors commune | 11 mai 2013 00260
Cognac (Charente)

TABLE DES DECES

An 2013
Index | Ordre | Nom et prénom(s) Type acte Date de décés N° Acte
00001 00001 MARCHAT Renée Marie Henriette, veuve Transcription | 29 septembre 2013 00001
LACROIX
Chateaubernard (charente)
00002 00001 PAILLET Fernande, veuve PERONNAUD 02 novembre 2013 00002
Bassac (Charente)
00003 00002 ROBIN André Jean Transcription | 29 novembre 2013 00003
Chéateaubernard (Charente)
00004 00003 WINTERSTEIN Jeanne Transcription | 03 décembre 2013 00004
Soyaux (Charente)
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Rappel des Arrétes de la Commune

République Francaise
Département de la Charente
Commune de Bassac

Arrété 2013-026
INTERDICTION DE BAIGNADE ET DE PLONGEON

Pont de Vinade

Le Maire de la commune de Bassac,

-Vu le code général des collectivités territoriales, notamment ses articles L 2212-1, L 2212-2

-Vu le code pénal et notamment son article R 610-5;

-Vu le code de la santé publique,

-Vu le code de I'environnement,

- Considérant qu'il appartient au maire, en tant qu‘autorité de police municipale, de prendre, dans les do-
maines de sa compétence, les mesures appropriées pour préserver la salubrité, la santé publique, la sécu-
rité, la protection de I'environnement;

- Considérant que le fleuve Charente est dangereux pour la baignade car il n‘est pas aménagé a cet effet,
que la qualité de I'eau n'est pas assurée;

- Considérant que l'autorisation de baignade, de la pratique de natation et des activités nautiques néces-
sitent un suivi sanitaire de contrdle de la qualité des eaux de baignade (contamination microbiologique par
germes pathogeénes, bactéries, etc. );

- Considérant que la commune ne procede pas a ces analyses;

- Considérant que la différence de température de I'eau entre la surface et le fond du fleuve peut générer un
choc thermique pouvant engendrer une hydrocution;

- Considérant, I'absence d'aménagement de zone de baignade et donc I'absence de surveillance;

- Considérant, que dans l'intérét de I'ordre, de la sécurité et de la salubrité publics, il est nécessaire d'inter-
dire les plongeons, la baignade.

ARRETE

Article 1: La baignade dans le fleuve Charente est INTERDITE sur le territoire de la commune de BASSAC
ainsi que les plongeons et sauts.

Article 2 : Des panneaux de signalisation seront mis en place sur les lieux pour matérialiser la présente inter-
diction.

Article 3: Le non-respect du présent arrété se ferait aux risques et périls des contrevenants. La commune de
BASSAC se dégageant de toute responsabilité en cas d'accident.

Article 4 : Les infractions au présent arrété seront constatées et poursuivies conformément aux lois et régle-
ments en vigueur.

Article 5 : Ampliation du présent arrété, qui sera affichée en mairie et sur les lieux sera transmise a :

- Monsieur le Sous-Préfet de I'arrondissement de Cognac

- Monsieur le Commandant de groupement de gendarmerie de la Charente.

Bassac, le 14 AoUt 2013

Le Maire,
Nicole ROY
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Rappel des Arréteés de la Commune

République Francaise
Département de la Charente
Commune de Bassac

Arrété 2011-07
ARRETE MUNICIPAL INTERDISANT LA BAIGNADE
AU LIEU-DIT « LA PETITE FURNE »

La Petite Furne

Le Maire de Bassac,
Vu les articles L.2212-1, L 2212-2, L 2213-23 et L.2212-2-5 du code général des collectivités territoriales ;
Vu les dangers sanitaires : mauvaise qualité de I'eau par intermittence;
Vu le danger que présente l'accés au site, en cas d'intervention des secours;
Considérant que la baignade au lieu-dit « La Petite Furne » représente un danger, que la qualité de I'eau n'est
pas assurée, que la zone n'est pas surveillée.
ARRETE
Article 1: La baignade au lieu-dit « La Petite Furne » est interdite.

Article 2 : Des panneaux de signalisation seront maintenus en place sur les lieux pour informer de la pré-
sente interdiction.

Article 3 : Tout contrevenant qui passerait outre a cette interdiction le ferait a ses risques et périls, la respon-
sabilité de la commune ne pourrait étre engagée.

Article 4 : Les infractions au présent arrété seront constatées et poursuivies conformément aux lois et régle-
ment en vigueur.

Article 5 : Copie du présent arrété qui sera affichée en mairie et sur les lieux sera transmise a :
-Monsieur le chef de la brigade de gendarmerie de Jarnac
-Monsieur le Sous-Préfet de Cognac.
Le Maire, le Chef de brigade de gendarmerie de Jarnac sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exé-

cution du présent arréteé.

Fait a Bassac, le 22/03/2011
Le Maire, Nicole ROY
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Rappel des Arrétés de la Commune

République Francaise
Département de la Charente
Commune de Bassac

Arrété 2014-013
MISE EN PLACE D'UN STOP AU CARREFOUR DES RD 22 ET RD 18 AU PR 31+1012

La Maire de la commune de Bassac,

Vu la loi N° 82.213 du 2 mars 1982 relative aux droits et libertés des communes, départements et régions;
Vu le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L2213-1 et L3221-3;

Vu le code de la route et notamment les articles R110-1 a 3, R411-2, R411-7, R415-6;

Vu l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére (livre | - 3¢me partie - intersections et régimes
de priorité) approuvée le 26 novembre 1974, modifiée le 6 décembre 2011;

Vu l'arrété du 5 avril 2011, portant délégation de signature a M. le Directeur général adjoint chargé de
I'aménagement et de I'éducation ainsi qu’aux chefs d’agences départementales de I'aménagement ;

Vu l'avis du Président du Conseil général de la Charente en date du 25 AVRIL 2014, représenté par le Chef
de I'agence départemental de I'aménagement de JARNAG;

Vu la délibération du conseil municipal en date du 7 avril 2014;

Considérant qu'il convient de prévenir les accidents de la circulation au carrefour de la route départemen-
tale n® 22 au PR 31+1012, et de la route départementale n° 18, dans I'agglomération de BASSAC;

Il'y a lieu de réglementer le régime de priorité de cette intersection.

ARRETE

Article 1 - Au carrefour de la route départementale n® 22 au PR 31+1012, et de la route départementale n°®
18, dans I'agglomération de BASSAC, la circulation est réglementée comme suit :
Parun stop:
Dans le sens Jarnac-Vibrac, tout conducteur circulant sur la route départementale n° 22 doit marquer un
temps d'arrét a la limite de la chaussée abordée. Il doit ensuite céder la priorité aux véhicules circulant sur
la route départementale n® 18, et ne s’y engager qu'apres s'étre assuré qu'il peut le faire sans danger.
Article 2 - La signalisation réglementaire conforme aux dispositions de I'Instruction Interministérielle sera
mise en place par la commune.
Article 3 - Les dispositions définies par I'article 1 prendront effet le jour de la mise en place de I'ensemble
des équipements.
Article 4 - Toutes les dispositions antérieures au présent arrété et relatives au régime de priorité de l'inter-
section définie dans I'article 1 sont abrogées.
Article 5 - MM. le Président du Conseil général de la Charente,

le Chef de I'agence départementale de 'aménagement de JARNAC,

le Maire de la commune de BASSAC,

le Commandant du groupement de gendarmerie de la Charente,
sont chargés, chacun en ce quile concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié et affiché confor-
mément a la réglementation en vigueur.

A Bassac, le 20/05/2014

Le Maire,
Nicole ROY
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Rappel des Arréetes de la Commune

République Francaise
Département de la Charente
Commune de Bassac

Arrété 2014-015
MISE EN PLACE D'UN SENS PRIORITAIRE SUR RD 22 ENTRE LE PR 32+285 ET LE PR 32+325

ARRETE PERMANENT N° 2013-03-032-025-P
La Maire de la commune de Bassac,

Vu la loi n® 82.213 du 2 mars 1982 relative aux droits et libertés des communes, départements et régions;

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L2213-1 et L3221-3;

Vu le code de la route et notamment les articles L411-3, R110-1 a 3, R411-2, R411-8, R411-25 et suivants;

Vu l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére (livre 1 - quatrieme partie - signalisation de pres-
cription) approuvée le 7 juin 1977, modifiée le 6 décembre 2013;

Vu l'arrété du 5 avril 2011, portant délégation de signature a M. le Directeur général adjoint chargé de I'amé-
nagement et de I'éducation ainsi qu'aux chefs d’agences départementales de 'aménagement;

Vu l'avis du Président du Conseil général de la Charente en date du 21 mars 2013, représenté par le Chef de
I'agence départementale de I'aménagement de JARNAG;

Vu la demande de la commune en date du 1er MARS 2013;

Considérant, que la mise en place de chicanes sur la route départementale n° 22 entre le PR 32+285 et le PR
324325, ne permet pas le croisement de véhicules en toute sécurité, il y a lieu d’instaurer un sens prioritaire.

ARRETE

Article 1 - La circulation de tous les véhicules circulant sur la route départementale n° 22, aux abords de la
Chicane, entre le PR 32+285 et le PR 32+325 est réglementée comme suit :
Les conducteurs venant de JARNAC et se dirigeant vers BASSAC devront céder la priorité aux véhicules cir-
culant dans le sens opposé.
Article 2 - La signalisation réglementaire conforme aux dispositions de I'instruction interministérielle sera
mise en place par la commune.
Article 3 - Les dispositions définies a I'article 1 prendront effet le jour de la mise en place de la signalisation
prévue a l'article 2 ci-dessus.
Article 4 - Toutes les dispositions antérieures au présent arrété et relatives a un sens prioritaire sur la section
de voie définie dans Iarticle 1 sont abrogées.
Article 5 - Le présent arrété sera publié et affiché dans la commune de BASSAC.
Article 6 - MM. le Président du Conseil général de la Charente,

le Chef de I'agence départementale de 'aménagement de JARNAC,

le Maire de la commune de BASSAC,

le Commandant du groupement de gendarmerie de la Charente,

sont chargés chacun en ce qui le concerne de I'exécution du présent arrété qui sera publié et affiché confor-
mément a la réglementation en vigueur.

A Bassac, le 22/o5/2014

Le Maire,

Nicole ROY
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Rappel des Arrétes de la Commune

Sur un arrété de 1999 du maire de I'époque Mr Jean Marie MAQUET

ARRETE PRESCRIVANT LE BALAYAGE

Le Maire de BASSAC,

Considérant que 1’entretien des voies publiques dans un état constant de propreté est le moyen
le plus efficace d’assurer la salubrité du village et de prémunir les habitants contre les dangers
des maladies épidémiques ;

Que les mesures prises par les autorités ne peuvent donner des résultats satisfaisants qu’autant
que les habitants concourent, en ce qui les concerne, a leur exécution et remplissent les
obligations qui leur sont imposées dans 1’intérét de tous ;

- Vularticle 2212-2, e du code général des collectivités territoriales ;
Vu Particle R 610-5 du code pénal ;

Vu le réglement sanitaire départemental ;

- Vul’avis du conseil municipal.

1

ARRETE :

Art. 01 — Dans toutes les rues ou autres voies publiques, cours, rues ou passages privés, les
propriétaires ou leurs Jocataires, sont tenus de faire balayer deux fois par semaine, depuis le
mur jusqu’au caniveau, le devant et les cotés de leurs immeubles, qu’il y ait ou qu’il n’y ait
pas de trottoirs.

Art.02 - Les produits de ce balayage seront mis en tas, et enlevés dans la journée.
Il est expressément défendu de les pousser ou de les déverser dans les bouches d’égout.

Art. 03 - Outre le balayage des trottoirs, chacun doit devant son habitation, dépendances ou
édifices, a ses soins, aprés le passage de la benne, balayer le caniveau et le laver pour faire
disparaitre la boue et faciliter I’écoulement de I’cau.

Art. 04 - Les trottoirs ou banquettes pavés doivent également étre lavés par les soins des .
riverains.

Ce lavage et celui des devantures de boutiques, s’il y a lieu, doivent étre opérés au méme

moment que le lavage des caniveaux.

Art. 05 — Les ordures ménaggres et les balayures des intérieurs des maisons, des cours,
chantiers, magasins, etc... ne doivent pas étre jetées sur la voie publique. Cette interdiction est
formelle, et aucune dérogation ne peut y étre faite, 3 quelque heure que ce soit du jour ou de
la nuit.

Art. 06 - Les récipients et sacs & ordures sont vidés par les employés du service de ramassage
et ils doivent étre rentrés dans I’intérieur de I’immeuble, au plus tard un quart d’heure aprés le
passage du véhicule de ramassage.,

Art. 07 — 11 est formellement interdit de répandre sur la voie publique les immondices
contenus dans les récipients.
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Art. 08 — Le dép6t des ordures ménageres est interdit & ’entrée ou a la sortie des rues, ruelles,
impasses ou passages non accessibles aux véhicules de ramassage.

Art, 09 - 1l est défendu de méler aux ordures ménageres les débris de bouteilles, de vitres, de
poteries ou de matériaux. Le verre , le carton et le plastic devront étre déposés dans les
conteneurs situés sur la place publique de BASSAC, au hameau de Cheville, quant aux
habitants de Bassigeau, un conteneur & verre est a leur disposition.

Art. 10 - Nul ne peut déposer dans les rues ou toute autre partie de la voie publique aucune
ordure ou immondice aprés le passage du véhicule de ramassage.

1 est interdit d’y jeter a quelque heure que ce soit du jour ou de la nuit, du foin, de la paille,
du papier, des prospectus, débris de bois, etc.

Art. 11 - Il est formellement interdit de déposer sur la voie publique et de mettre dans des
récipients d’ordures ménagéres, des résidus, cendres, escarbilles ou autres matieres provenant
d’établissements industriels, d’ateliers, etc. Ces produits sont conduits par les industriels dans
des endroits désignés pour les recevoir.

. Les débris de briques alimentaires, les débris de tailles de jardins particuliers, les débris
provenant de travaux de construction, de démolitions, excavations ou déblais, que ces travaux
soient publics ou particuliers, sont enlevés par les soins de ceux qui les produisent. Ce service
n’incombe pas au service de nettoiement.

Art. 12 - Défense expresse est faite aux habitants de jeter dans les riviéres, des ordures,
immondices, débris ou autres matiéres, ni résidus que ce soit de ménage, de cuisine, de
laboratoires, d’ateliers, ni dépouilles d’animaux, ni animaux morts.

Art. 13 — Tl est défendu de briller de la paille ou toute autre matiére dans les rues ou sur aucun
autre point de la voie publique.

Art. 14 — Dans les temps de neige ou de gelée, les propriétaires ou locataires, sont tenus de
balayer la neige devant leurs maisons, sur les trottoirs ou banquettes jusqu’au caniveau, en
dégageant celui-ci autant que possible. En cas de verglas, ils doivent jeter du sable, des
cendres ou de la sciure de bois devant leurs habitations.

Art. 15 — En temps de gelée, il est défendu de sortir sur la rue les neiges ou glaces provenant
des cours ou de I’intérieur de I’habitation. Il est également défendu de faire couler de I’eau sur
la voie publique ou les trottoirs.

Art. 16 - Il est défendu d’uriner contre les batiments particuliers, les édifices publics et sur
aucune partie de la voie publique, ailleurs que dans les licux installés pour cet usage.

Art. 17 — I est défendu de jeter par les fenétres ou croisées des habitations bordant la voie
publique, 2 quelque heure que ce soit du jour ou de la nuit, de I’eau, des débris de ménage ou
autres objets.

Art. 18 - Les pots de plantes ou fleurs peuvent &tre placés sur les balcons ou sur les appuis de
fenétres garnies de barres solidement fixées. L’arrosement ne doit pas se faire aux fenétres.

Art . 19 - Les infractions au présent arrété seront constatées et poursuivies conformément aux. -
lois. ‘ ke S

Le Maire, Jean-Marie MAQUET

f_g -5 ,I-. s

/
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LA SPIRALE DES ARTS

BASSAC FESTIVAL 2014
| Abbaye

¢ Bassac Présidente : Laurence Challan-Belval

061738 6168

19-20 juillet

Promenade musicale comé;e, du;, ,;F;TEM.S.A La premiére édition du BASSAC FESTIVAL 2014 s'est déroulée le week-
o W end du 19/20 juillet 2014.
R

'Samedi et bim. TP R BASSAC FESTIVAL fait tout naturellement référence a un lieu fort :
Sl . 'Abbaye bénédictine Saint Etienne de Bassac, dont les murs millénaires

\ _ La cifour et la galemi , , . ) . .

i N déclenchent émerveillements, et présente le village charentais de Bas-
’\ ﬁ sac au charme poétique.

A

.J b UMY BASSAC FESTIVAL est aussi un festival qui invite les publics & la décou-

Concert photographique, duo EXTENSIO| . . L, L K , . .
AR meems  verte et a la curiosité artistiques, a I'échange, afin de dynamiser la vie

Tél. : 05 45 83 08 32 : | .catholi i . . .
- TR culturelle et de valoriser les patrimoines.

Pour sa premiére édition 2014, le festival a présenté une programmation d'artistes de tous horizons dans
un souci de mélange des genres : musique, chanson, danse, photographie, histoire de I'architecture, pour le
plaisir et la joie de tous, petits et grands.

Le festival a débuté le samedi 19 juillet a 18h par «La cifour et la galemi», spectacle jeune public créé
par Pta SCHNEIDER (Compagnie Gaspard).

Ce spectacle est I'histoire librement adaptée de la fable de Jean de La Fontaine «la cigale et la fourmi».
Les enfants ont été transportés dans un univers poétique, entre conte, chansons, danse, et en interactivité
avec le public.

Le méme jour a 20h30 s'est produit le duo ARTEMISIA (Corinne HOURNAU flite traversiere et Magalie
POULBOT, luth, théorbe et guitare baroque).

Ce duo afait voyager entre histoire et modernité au cours d’'une promenade contée par Sandrine RICHARD,
conférenciere de I’Abbaye de Bassac, pour finir avec un concert dans I'abbatiale.

En cl6ture de festival, dimanche 20 juillet a 20h30, a eu lieu un concert photographique avec le duo EXTEN-
S10 (Corinne HOURNAU, flGte traversiére et Thierry LEBRE, guitare) sous I'ceil avisé de la photographe
Véronique PICAULT.

Ce concert final a invité le public, au son des notes et au rythme des
images, a redécouvrir la commune de Bassac et ses environs.

Mes plus vifs remerciements aux acteurs qui ont contribué a la réus-
site de cet événement : Nicole Roy, maire de Bassac et marraine du !
festival, le Diocése d’Angouléme, I'Association des Amis de I'’Abbaye
de Bassac, Sandrine Richard, chargée de I'animation et de la valori-
sation du site de Bassac et son mari David, Laurence Challan Belval,
Présidente de I'Association la Spirale des Arts et son mari Laurent, la
communauté des Travailleurs Missionnaires, les bénévoles et bien sir
tous les artistes qui m’ont fait confiance et ont participé a cette belle
aventure humaine et artistique.

L'équipe réfléchit d'ores et déja au Bassac festival 2015 et recueille
avec plaisir vos remarques et propositions pour I'année prochaine.

Corinne HOURNAU,
Directrice artistique du Bassac festival et fldtiste

Contact : laspiraledesarts@yahoo.fr ou 06 17 38 61 68
(Corinne HOURNAU, directrice artistique du Bassac festival) Page 31




Associations de la Commune
DE SCENES EN LAMES

Présidente : Catherine Bourgeois

05 45 81 94 50 - 06 70 13 87 69

Voici bient6t 3 ans que De Scénes en Lames, petite association d’Emotions et d’Arts croisés, a élu
domicile a Bassac.

Auboutde ces3annéesderoute et d’existence, nous pouvons nous réjouir d'avoir réussi, a notre fagon
et a notre rythme, « Quiva chapti, va loin ! », a promouvoir I'échange et I'interaction entre différentes formes
d’expressions humaines et artistiques, en mélant au cours de nos actions et dans nos activités, I'escrime de
spectacle, le théatre, les arts de la rue, I'art décoratif, la danse, la musique, le chant et la convivialité.

Enorganisant eten participant a différents stages (escrime artistique, théatre, danse) et en proposant
des événements tels que la soirée Méli-Mélo artistique du 23 novembre 2013 a Gondeville, a laquelle ont
participé plusieurs associations ou compagnies amies - de Boulazac a Bassac, en passant par Lailly-en-Val,
Houlette, Le Mans, Soultz et Libourne - La Compagnie d’Armes du
Périgord, Jeux de vilains, Dédales & Cie, Atelier Scenopia, Lames d'en
Temps, L’Escrime Club de Libourne, L'Univers féerique de Tatiana Presse
et De Scenes en Lames, nous avons exprimé le désir de mettre en valeur
et de partager les passions qui nous animent.

Notre curiosité ne s'arrétera pas la. Elle prendra sans doute
de nouveaux chemins, liés a de nouvelles rencontres et a I'envie ou la
nécessité — parfois soudaines et impromptues, parfois inspirées par les
circonstances — de découvrir d'autres univers et horizons artistiques,
avec toujours le désir et le plaisir d’encourager et de soutenir la
création de nouveaux projets en lien avec le spectacle : le conte, la poésie,
la lecture, pure ou théatralisée, de textes et de correspondances choisis,
en faisant appel et confiance entre autres a des personnes passionnées et g
compétentes dans l'art et le travail de la comédie, de la mise en scéne et de [ig
I'expression des émotions.

Dates importantes - 2013-2014

15 juin 2013 — Participation au 1* Gala d’Escrime Artistique de
Boulazac au Centre culturel Agora ; 17 et 24 juin 2013 — avec « les Toqués »
de La Sauce Thédtre de Mérignac (33) lors de 2 soirées théatrales « 3 en 1 » ; 29-30 juillet 2013 — Festival de
Cape et d’Epée de Santillana del Mare en Espagne ; 13 octobre 2013 — « Actions et spectacles solidaires »
en collaboration avec La Sauce Thédtre, en soutien a la MJC de Mérignac (33); 23-24 novembre 2013 — Stage
d’escrime artistique animé par Michel Palvadeau du Conservatoire national d’Escrime ancienne en Vendée
(CNEA) et « Soirée méli-mélo artistique » a Gondeville (16) ; 14 décembre 2013 — Animations, duels et
déambulations en échasses dans les rues de Jarnac, avec la participation et la complicité de Tatiana Presse et
de son Univers féerique. Evénement organisé par I'’Association des Commercants,
Industriels et Artisans de Jarnac (ACIA).

10 mai 2014 — 1" journée d'Escrime artistique en petit comité a Bassac
animée par Tommy Nanters, maitre d’Armes a Libourne et membre d’honneur de
De Scénes en Lames ; 17 mai 2014 — Participation au Gala de la Maison des Graves
« Master Homme Epée » de Podensac (33), avec la collaboration de I'Escrime
Club Libourne (ECL) ; 24 juin 2014 — Soirée festive de 'ECL avec au menu : « Les
Aventures de Don Quichotte » et un nouveau solo a 2 armes, intitulé « La Jeanne
de Fer » exécuté par Magalie Ressiot.

Contacts : De Scénes en Lames, 4 place de 'Abbaye, 16120 Bassac - dsel@
orange.fr - Catherine Bourgeois (présidente) miolner@wanadoo.fr - 06 70 13 87 69.
Magalie Ressiot (trésoriere) - 06 22 53 12 31. Héléne Liger (secrétaire) — Site en
chantier!

Photos : Bons souvenirs d'une soirée Méli-Mélo artistique a Gondeville, le
23 novembre 2013, dans un décor d'Hélene Liger, Atelier Scenopia (ci-dessus), et en
présence de « La Jeanne de Fer »(ci-contre), structure métallique de Thierry Thomas.
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TENNIS CLUB

Le Club, affilié a la Fédération Francaise, propose un tennis Loisir et permet de participer a des tournois
homologués. Bienvenue a de nouveaux adhérents.

Le Tarif des licences est le suivant :
e Adultes: 45€
e Enfants(-18 ans): 20€

Les non licenciés peuvent louer le court de tennis pour 5€ de I'heure.
Le Club propose pour les 2 mois d'été ( juillet & aoGt) de louer le
cours de tennis pour 25€.

e Leprésident: Didier Vergnaud
70 Route de Condé
16120 Bassac
Tél: 0545819312

e Letrésorier: Jacky Pol
52 Route de Condé
16120 Bassac

e Lesecrétaire : Michel Coyon
16200 Triac Lautrait

ZUMBA CLIN D'CEIL

L'association Clin d'ceil entame sa 3éme année avec

autant d’enthousiasme.

L'association se compose de : .
Noel Séverine en tant que présidente g
Dumas Emilie en tant que trésoriére

Dolimont Christophe en tant que secrétaire
Notre but est de faire du sport en se faisant plaisir.

B
La Zumba est une activité sportive que l'on pratique « ZUMBA
fiTNESS

sans prise de téte » et adaptée a tous les niveaux.
On est la pour passer un moment agréable, pour faire de nouvelles
connaissances et pour dynamiser la commune.
L'ambiance est trés détendue et tres conviviale.
Les cours sont assurés par Angélique Goyon, prof de Zumba confirmée, pleine d’énergie.
Le 1er cours est offert pour découvrir cette activité.
L'association propose, chaque année, un repas s
spectacle de fin d’année suivi d'un pique-nique.

Venez faire du sport et décompresser en vous amusant.
Les cours ont lieu le jeudi a la salle des fétes de Bassac.
Horaires
17h30-18h30 pour les enfants de 4 a 7 ans
18h45-19h45 pour les enfants de 8 a 12 ans
20h-21h pour les adultes

contact : clindoeil16120@orange.fr

Noel Séverine 06 98 66 02 07

L'association Clin d’ceil
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SOCIETE DE CHASSE
Président : Jean-Luc Bardan

054580 52 41

Jeudi 5 décembre, les membres de la société de chasse de Bassac se sont réunis pour une assemblée
générale extraordinaire. Aprés quelques semaines de turbulences, la Fédération départementale a eu
I'initiative de cette réunion qui a permis de clarifier et d‘apaiser la situation entre les 22 sociétaires.

En présence de la grande majorité des chasseurs et de quelques propriétaires, Frédéric Mappa, agent de
développement au sein de la Fédération, et Joél Boutenegre, administrateur, ont proposé leur aide en
tant que médiateurs.

Apres avoir brievement mis a plat quelques points de discorde, un consensus a été conclu pour réélire
immédiatement un nouveau Conseil d’administration a bulletins secrets. Il y a eu 11 candidatures, sept
ont été élues. Un nouveau bureau a été formé sur la lancée : président, Jean-Luc Bardan ; vice-président,
Stéphane Clochard ; trésoriers, Jean-Paul Lavaud et Christian Massonnet (chef de battue) ; secrétaires,
Régis Quantin et Jean-Claude Auguste ; membre : Eric Lacroix. Le nouveau président a tenu a saluer le
travail de I'équipe précédente, le soutien de la Fédération et des propriétaires.

« Nous souhaitons faire vivre la
société dans la continuité, maintenir
le calendrier des battues, chasser en
bonne intelligence. La chasse doit
rester un loisir et un sport », a-t-il
précisé, souhaitantunebonneentente
au sein de la société et annoncant une
assemblée générale prochaine pour
revoir les statuts et élargir le Conseil
d’administration a neuf membres.

Les éléves de Bassac et de Lautrait (de laTPS au CM2)

vous préparent, en collaboration avec les Honeymen,
un album blues intitulé «Du blues dans le bayou». Ce
travail pédagogique est un vrai travail artistique pour
lequel les éleves du CP au CM2 ont prété leur voix. Les
éleves de maternelle, quant a eux, ont réalisé les illus-
trations de la jaquette de I'album et du livret.

Président : Jérdbme Vergnaud
Secrétaire : Aurélie Montus

A.P.E. (Association des Parents d’Eléves)
== Association Présidente : Virginie Fillay

des Parents 05 45 32 00 41
d'Eleves

Ca y est I'année scolaire est repartie et I’APE aussi. Nous sommes tous la ! L'année

derniére, ilsont pu, a Noél, faire «LeTour du monde en 45 minutes»
avec l'inspecteur pompote, puis ils sont allés visiter le Paléosite, le Zoodyssée et le
Futuroscope. Une année riche en découvertes et tout cela grace a la participation
de tous les parents. Sans eux, I’ APE ne pourrait pas fonctionner et nous les en
remercions. Mais, il faut aussi que I'on remercie les maires et mairies et les maitresses
et maftre qui nous permettent de mener a bien nos projets.
Si vous souhaitez nous rejoindre vous pouvez venir a I'assemblée générale qui aura
lieu prochainement (la date sera communiquée a I'école et a la mairie).
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Remplacement de notre Postiere

Nous sommes réunis ce soir car Madame Valérie Gilbert quitte ses fonctions a I'agence postale de notre com-
mune.

[l me semblait normal de nous retrouver autour d'un verre pour lui dire au revoir et la remercier pour ses bons
et loyaux services.

Depuis 8 ans, elle vous accueillait a 'agence postale cing jours
par semaine. Chacun de vous I'appréciait pour son sourire et sa
gentillesse, mais avant tout pour son professionnalisme.

Je voudrais louer ici le sérieux de son travail, mais aussi ses qua-
lités humaines et sa discrétion. Nous allons la regretter mais en
terme de développement personnel, c’est une oportunité pour sa
carriere. Valérie va devenir secrétaire de mairie a plein temps.
Alors bonne chance Valérie dans tes nouvelles fonctions.

J'ai donc le plaisir de vous présenter Madame Sylvie Richard, qui
va laremplacer a compter du 1er septembre. Je suis sOre que vous saurez apprécier Madame Richard au méme
titre que Valérie.

Bienvenue a Bassac dans notre agence postale, j'espere que vous vous plairez parmi nous.

Nicole ROY

Remerciement
Le coin de laTrache a été aménagé de pierres sculptées ( Puits, Table, Banc, etc. ), suite a la mise a disposition
graaeusement pour un temps indéterminé, par une habitante de A

1 lacommune de Bassac.
=L'ensemb|e des élus la remer- -,
cie pour cet acte généreux.

Nicole ROY

Brocante

Le 1er juin 2014, les KIWANIS ont organisé
une brocante dans le parc municipal pour
une action en faveur des enfants du monde.
Plusieurs exposants ont répondu présents.

Le public a profité de la buvette et de la vente gt
de sandwiches, de gateaux, de crépes. :
Une journée idéale pour une détente en fa- %
mille.
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Commeémoration du 8 mai 2014

Bassacoises, Bassacois,

C'est des lecons de I'Histoire que I'on tire les enseignements du présent, pour préparer I'avenir
sans pour autant oublier ceux qui sont morts.

Nous sommes réunis, aujourd’hui, au
pied de notre monument aux morts,
pour célébrer ensemble le 6geme an-
niversaire de la Victoire du 8 mai 45.

Aujourd’hui, dans chacune des com-
munes de France, la Nation rend un
hommage solennel aux vainqueurs
de la Seconde Guerre Mondiale, mais
aussi et surtout, a toutes les victimes
de cette tragédie sans pareille.

Il est important d'associer la jeunesse
a cette manifestation pour que vive le
devoir de mémoire. J'en remercie les
enseignants. Je remercie également les
Associations patriotiques, les enfants
qui ont chanté la Marseillaise, pour la
dimension qu'ils conferent a cette céré-
monie par leur présence.

Nicole ROY
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L’Abbaye
1 L'’Abbaye Saint-Etienne de Bassac

Au cceur de notre Bourg, entre vignes et fleuve Charente, 'Abbaye est un site historique unique en pays de
Jarnac.

Classée Monument historique depuis 1983, I’Abbaye de Bas-
sac est I'un des sites monastiques les plus remarquables de
la Charente saintongeaise. Entre Chateauneuf-sur-Charente
et Jarnac, I'église abbatiale Saint-Etienne et ses batiments
conventuelssontle cceurhistorique dubourgde Bassac, situé
au bord du fleuve Charente. Fondée au Xle siecle par Gardrad
le Riche, seigneur de Jarnac, et son épouse Rixende, I'abbaye
est occupée par des moines bénédictins de Saint-Cybard
d’Angouléme avant d'étre rattachée a I'abbaye clunisienne
de Saint-Jean d’Angély de 1095 a 1246. C'est a cette époque
quel'égliseestreconstruitedanslestyle‘gothiquedel'Ouest’.
L'abbaye a souffert des vicissitudes de la Guerre
de Cent ans puis des Guerres de Religion au XVle
siecle. Réformée par la Congrégation des bénédictins de Saint-Maur a partir de 1666, I'abbaye re-
nait de ses ruines : les batiments conventuels autour du cloitre sont reconstruits et le mobilier litur-
gique de l'église s'enrichit de pieces remarquables (jubé, lutrin, retable). Vendue comme bien natio-
nal aprés la Révolution francaise de 1789, I'abbaye est utilisée comme ferme et connait a nouveau une
période de dégradations et de ruine. L'église connait alors un meilleur sort car elle devient paroissiale.
- . En 1947, la Congrégation des Fréres missionnaires de
o ' sainte Thérése en devient propriétaire et les restaura-
g tions vont faire revivre les lieux. Pendant 60 ans, |'ab-
_ baye va accueillir retraites, séminaires, jeunes, adultes
et toutes personnes désireuses de se ressourcer par la
priere et la méditation, sous la bienveillance de sainte
Thérese de Lisieux dont l'abbaye conserve les reliques
dans la chapelle du cloitre (ancienne salle du Chapitre).
Aujourd’hui, l'abbaye de Bassac, aux pierres char-
gées d'une histoire millénaire et dans I'écrin de ver-
dure de ses jardins bordés par un bras de la Cha-
rente, offre a ses visiteurs, calme et beauté, culture et
spiritualité. Votre accueil dans ces lieux et les visites gui-
dées sont assurés par I’Association des Amis de I'Abbaye
de Bassac dont la mission est l|animation, la valorisation et la sauvegarde de Iabbaye.
Coordonnées : 05.45.83.08.32 - E-Mail : abbayebassac@dio16.fr

« Bassac

Une librairie et une boutique au cceur de I'Abbaye

Dans le cloitre de I'Abbaye, I'ancien chauffoir des moines a été aménagé il y a quelques années en Magasin, un
lieu d'accueil pour les visiteurs, a la fois librairie et boutique ouvert tous les aprés-midis. Vous serez accueillis
par les bénévoles de I'Association des Amis de I’Abbaye de Bassac ou par les freres travailleurs missionnaires de
Ilmmaculée. Ce Magasin, au coeur de I'abbaye, géré par I’Association, vous propose une diversité d'articles et de
produits pour tout budget et pour toute la famille : loisirs culturels et vie spirituelle ainsi que cadeaux et souvenirs.
Cette salle historique de I’Abbaye a été reconstruite a la fin du XVlle siécle par les Bénédictins de Saint Maur qui
prennent officiellement possession de I'Abbaye en 1666 et ceuvrent a la reconstruction des batiments monas-
tiques. Le voUtement de pierre dit « en arc de cloitre » est pourvu d’'un caisson mouluré ; la cheminée toute
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L'’Abbaye

en pierre est |'élément remarquable et distinctif des autres salles conventuelles puisque le « chauffoir »

était, selon la Régle de Saint Benoit, la seule piece
chauffée (donc pourvue d'une cheminée) a l'usage
de la communauté monastique. La particularité
de cette salle est son acoustique : aucune réson-
nance ici mais une transmission des sons qui s'ef- |
fectue de maniére surprenante d'un angle a l'autre
en suivant l'arc diagonal de la voUte. Lors de votre
prochain passage, faites-en l'expérience en chu-

chotant quelques mots dans I'un des angles du

chauffoir, votre
interlocuteur
les entendra
comme s'il était
a coté de vous !

| Coordonnées : 05.45.83.08.35

PROGRAMME « JOURNEES du PATRIMOINE 20 & 21 SEPTEMBRE 2014 »

a 'ABBAYE de BASSAC

SAMEDI

RDV sur le parvis de I'église

De Saint Etienne a Saint Nicolas de Bassac :
Parcours découverte de I’Abbaye

10h00 ET15h00 et du bourg de Bassac (durée de 1h30 3 2h)

animé par Sandrine Richard, animatrice-conférenciere de I’Abbaye

17h00

DIMANCHE Sacrés meubles et musique sacrée :

Parcours historique et musical
dans le cheeur de I'église abbatiale

RDV dans le ClOItre animé par David Richard, archiviste diocésain et Arnaud Maurin, organiste

« Bassac

/\

Ces visites sont en LIBRE PARTICIPATION

au profit de I’Association des Amis de I’Abbaye de Bassac SAUVEGARDE - ANIMATION - VALORISATION

VOTRE SOUTIEN NOUS ENCOURAGE !
Association des amis de I’Abbaye de Bassac 50 rue de Condé 16 120 BASSAC 05 45 830 832
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Circuit Touristique

Un petit circuit touristique a été mis en place dans notre commune
qui vous permettra de découvrir notre village d'une facon différente.

Le départ est place Rambaud, un totem a été posé afin de vous
permettre de voir le parcours. L'arrivée est devant la mairie, et vous
pourrez vous rendre dans le parc arboré.

Un petit dépliant est a votre disposition dans les locaux de la mai-
rie, il vous permettra d'y découvrir les lieux remarquables au cours de
votre randonnée : '’Abbaye, ses annexes, la pierre d’evier, le Moulin de
I'’Abbaye, les restes de I'Eglise Saint-Nicolas, I'ancien cimetiére de Bas-
sac, I'ancien puits, la mairie et le parc de la mairie.

Bonne route et bonne visite.

L Decowverte g
o e
o Eir:ac

©
v =
95D apiannor20™




Cir

cuit Touristique

b8

e

Circuit du village
de Bassac

Iy

Abbaye de Bassac

Vue sur les annexes de I'Abbaye
Pierre d'évier

Restes de I'Eglise St-Nicolas et
I'ancien cimetiére de Bassac

Ancien puits
La Mairie

Le Parc de la Mairie

écouverte au caeur du village

n patrimoine caché. Tout au

urrez admirer : A

= From the parc of the city hall and during this discovery 1
fondée il y a plus de mille ans village of Bassac, you will discover its hidden heritage. Th

0 Er-tﬁlu XVII® siecle (2). two ﬁlometers of walking,

Discovery tou

- . )

P ; * y
, “/le plus beau ruisseau de France” pour ~ - St Etienne Abbey of Bassac (1), founded over a th
1 et calme au village. surrounded by monastic buildings dai 16 fre e seventeent
las et de 'ancien cimetiére de Bassac (4), -
/III° siecle, vendue comme bien national et - Appendices u@ls of the' Charente, “’the mosi
apercevoir maintenant le mur nord de U'ancienne France” said Francois 1er th & bring /
o TS ) s
=3 o - the remains of St Nicolas chur

assac, batiment . the parish ck Eé e eightee
a . Now you ca

.
et des éléments du petit patrimoine que vous découvrirez au fur et a
«-—s ’ . . . P

~ mesure comme un ancien puits ou une pierre d’évier.

B

and elemen ‘
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Communaute de Communes de Jarnac

Nouveau Conseil Communautaire

=7 Communauté de communes de Jarnac
1 rue du Port —BP 90081 — 16200 JARNAC
B 0545817601 £ 0545814760
B comdecomjarnac@wanadoo.fr

site www.cc-jarnac.fr

COMMUNAUTE
Dl: COMMUNLS
ARN

14 avril 2014
Le nouveau conseil communautaire est installe

37 conseillers communautaires titulaires & 9 conseillers communautaires suppléants

32 hommes et 14 femmes
M Annick Franck Martaud

Conseillers communautaires

€lus au scrutin de liste mixte proportionnel

(communes de 1000 habitants et plus) B ?"eS|den( en charge des écoles
M.E.RABY M.Ph.GESSE & de la jeunesse
(maire) Mme C.PARENT H
MF iR Mme Nicole Roy
M.C.ROY Mme A.MARTRON rancois Rany
JARNAC ) Zeme Vice-presidente
M.P.DEMONT Mme C.GANGLOFF " ler Vice -président chargée de |'enfance
%harge de ['economi el de la lecture publigue
M.J.ROYER Mme M.PERRIER
CHASSORS | 1. LAFARGE ) MM DIPUQUERFOY jerome Sourisseau gm, - M Betrand Laurent
_ Mme M.TROCHUT 3eme Vice-president deme Vice president
NERC"'LAC_ HR R R M.H.GILLOIS charge du tourisme charge du SPANC et des travam
STMEME | M.B.MARCEAU (maire) ¢ S:MARSAUD

Mme A.CHADOUTAUD

€lus selon l'ordre du tableau
(communes de moins de 1000 habitants)

M.J.SOURISSEAU

Les budgets

20 avril 2014 .
sont votes

BOURG-ChTE 2 M.Ph.MERLIERE
| (i}
MAINXE M.B.PISSOT (maire) M.B.LAURENCON RECE“ES
MERIGNAC M.J-C.COR (maire) Mme F.BOULOU . de fonctionnement
REPARSAC | M.C.MEUNIER (maire) Mme A.CHAUVIN 9757 082 0 " g ORI
_— - 3 ;
SIGOGNE |  M.J-Ph.ROY (maire) M.J-P.MEUNIER :
un suppléant est prévi uniguement pour les =]
communes  membres  d'une  communauté  de | Conseillers communautaires 8 098 020’00 € e
communes qui n'ont gu'un  sewl conseiller suppléants @ TEOM
communauitaire e rn
BASSAC| Mme N.ROY (maire) M.D.LAVENAT Dépenscs :mnmw‘
(maire) Mme ] ""“::“Tm
FLEURAC | oo MPHAMLAERE M.M.ECALLE de fonctionnement vl
FOUSSIGNAC | M.G.DEVIGE (maire) M.S.LANDIER
eonoewte| MmeEDUMONT M.B.MELIER -
(maire) B pauticipation Cakiom
HOULETTE M'A'F'M’,QRTAUD M.P.PEROT 1 opératins sul BA
X (maire)
O éconamie & tounsme
JOUENNE| MMEACOMBE M.E.DURAND
(maire) B écoles
METAIRIES | M.B.LAURENT (maire) M.P.THOMAS B services techniques
STE SEVERE | Mme L.GIRARD (maire) M D VERAL: e
BOISFERON | D enfance-jeunssse
TRIAC| M.S.BRETAUD (maire) M.P.VINSONNEAU ER——
Y iva ? iy = B Jarnac-Pyrondos
Vacances petit budget o
E P ' O charges financsires
pensez Jarnac-Pyrenees -
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Reglement des Temps Ecole 2014-2015

Communauté de communes de Jarnac
1 rue du Port —BP 90081 — 16200 JARNAC

COMMUNATE- B 0545817601 £ 054581 47 60
DE COMMUNES & comdecomjarnac@wanadoo.fr

site www.cc-jarnac.fr

Syndicat mixte
Bréville-Ste Sévére

T

substitution de la communauté
a la commune dans le cadre
d'un syndicat mixte

Syndicat mixte

& communes sans écoles i .
Julienne-St Brice

‘/R'PI

Ecoles préélémentaires et élémentaires

RPI Bassac-Triac, Bourg-Charente-Veillard, Chassors, RPI Gondeville-Mainxe, RPI Houlette-Réparsac,
Jarnac, Julienne, Merignac, Les Métairies, Nercillac, Saint Méme les Carriéres, Sainte Sévére, Sigogne

des communes membres de la CDC Jarnac

aunace dcolace Z20(4-2015




Reglement des Temps Ecole 2014-2015

PREAMBULE

A compter de septembre 2014, en application du décret n°2013-77 du 24 janvier 2013 modifié relatif 3
I'organisation du temps scolaire dans les écoles, |a semaine scolaire est organisée du lundi au vendredi
sur au moins huit demi-journées comprenant cing matinées.

La communauté de communes de Jarnac organise les temps d'accueils sur I'ensemble des
écoles du territoire communautaire.

Ces temps sont organisés principalement dans les locaux scolaires communautaires

* pour les classes maternelles ou maternelles CP aprés le temps scolaire de l'aprés-
midi les lundis = mardis - jeudis - vendredis pour une durée d'au plus 45 mn
* pour les classes élémentaires sur 2 aprés-midi par semaine (soit les lundis &
jeudis, soit les mardis & vendredis) pour une durée d'au plus 1 h 30
. Ces temps d'activités sont gratuits pour les familles. Pour une prévision la plus :
. adaptée possible tant des encadrements que des activités, il est demandé une :
 inscription de_I'enfant (3 I'aprés-midi, réguliére) sur ces temps _pendant toute I'année scolaire |
Concernant les mercredis
= une garderie est organisée le matin de 7 h 30 a I'heure de prise en charge par les
enseignants dans chaque école (sauf pour I'école de Triac-Lautrait dont la garderie est d Bassac)
= aucune garderie ni restauration n'est organisée par la communauté aprés le temps
scolaire du mercredi matin
= |es transports peuvent différer suivant le RPI fréquenté (voir tableau affichage école)

Ce reglement précise les organisations prévues
et prévoit les procédures en cas de non-respect des dispositions.

Classes maternelles ou avec CP le cas échéant

lundi mardi jeudi vendredi
DASSAC  15h4s//16h30 | 15h45//16h30 [15h45//16h30 | 15h45//16h30
lundi mardi jeudi vendredi
JOASSAC 15h /| 16h30 i5h // 16h30
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Communaute de Communes de Jarnac

Tarification des Services

-
t:t_‘ GE. TSR r\) -J'J’ - l:—-) ) — ri Q ey W gl 1 i ,- >
larirications aes sert ‘w A%
€1d 14 §%€ \) Ul'G \ i\ J
2 e 5 2011 2012 2013
Services périscolaires — — ~
délibérations en date du 12-juil.-11 4-juil ~12 10-juil.-13
" repas / éléve 2,10 2,20 2,25
SlISEES repas / adulte 4,20 4,45 4,55
garderies par garderie <tpar | 0,80 0,85 0,90
centre de loisirs 2011 2012 2013
intercommunal délibérations en date du 15-déc.-10 13-déc.11 19-déc.-12
enfants dont la famille réside sur le 1/2 sans repas 9.35 9,55 9,80
territoire communautaire ou dont un 1/2 journée avec
des parents travaille sur le territoire repas 12.15 12,40 12,75
communsutaire journée 16.65 17.00 17,45
1/2 sans repas 10.55 10,80 11,50
enfants dont la famille ne réside pas 1/2 journée avec
sur le territoire communautaire repas 13.35 13,65 15,00
journée 18.90 19,30 21,00
surplus journée 2 85 2.90 3,05
camps
carvi fleunas” adhésion annuelle 10,00 10,00 15,00
FVICES Jeans forfait activités 10,00
Services de lecture publique 2011 2012 2013
délibérations en date du 15-déc.-10 13-déc.-11 19-déc.-12
lecteurs du territoire communautaire ou travaillant sur le 12,00 € 12,00€ 15,00 €
territoire communautaire de 18 ans et plus par lecteur par lecteur par lecteur
lecteurs hors territoire communautaire et ne travaillant pas 15,00 € 15,00 € 20,00 €
sur le territoire communautaire par lecteur par lecteur par lecteur
Services touristiques 2011 2012 2013
ensemble aquatique  délibérations endate du 28-mars-11 S-avr.-12 11-mars-13
tarifs jeunes (jusqu'a 18 ans + étudiants, chomeurs, RMIstes)
al'unité| concernant les 1,50 1,50 1,50
par 10| aprés-midi a partir 11,00 11,00 11,00
tarif adultes de 13h 30
a l'unité 2,65 2,65 2,65
par 10 24,00 24,00 24,00
1,50€ par 2,00 € par
visites vieille ville a la bougie personne / gratuit | personne / gfatuit 2 C:fh f“:arsp:rsonr;ef
moins de 15 ans moins de 14 ans gra ins de 14 ans
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Tarification des Services

|marché couvert intercommunal

Communaute de Communes de Jarnac

2011 2012 | 2013 | mai-13 | et
délibérations en date du 15-déc.-10 13-déc.-11 19-déc.-12 10-avr.-13 10-avr.-13
cases 12.45€/m? | 12,82€/m? | 13,10 €/m? 0,00 € 9,90 €/ml
tables et étals 9,40 €/ ml 9,68 £€/ml 9,90 €/ml 0,00 €
tarif journalier s00e/m | siseml | 525 oml [EEEEGEGEGEGE

La communauté de communes de Jarnac conclut des conventions conférant au preneur un droit
d'occupation pour une ou deux années moyennant un droit de plagage mensuel voire journalier avec la

Le conseil communautaire a décidé de flxer I'emplacement & 0.00 € en mai 2013, mois du déménagement '

i et de proposer une tarification "réduite” le temps de placement dans le marché provisoire. ;
Concernant le nouveau marché intercommunal, s'ajoutera au montant de la redevance d'occupation une
participation aux montants des taxes d'enlévement des ordures ménagéres et des taxes foncieres et
chaque emplacement intérieur disposera d'un sous-compteur au nom de l'occupant directement

redevable des consommations eau et électricité dues.

=

r —

Nouveau toral
DOUF NOUVEAU Sery

Jarnac- Pyrenees $50 1901 qui gére depuis 1963 des chalets "Chemin de Peyrehitte" a
Sainte Marie de Campan dans les P a souhaité dissoudre |'association et attribuer les biens (voir
tableau ci-dessous) de I'association ala communauté de communes de Jarnac.

,

C

L

ice!

bciation loi -

Chalets "la Cagouille” "la Tenaie" "le Cougnat" | "les Fins Bois"
RDC ﬁt'_:hambres ad 2 chambres 2 4 lits
1 chambre a 2 lits 1 chambre a 2 lits
ler étage 1 chambre a4 lits 1 chambre 2 6 lits | 1 chambre a4 lits 1 chambre a 4 lits
1 chambre a 4 lits 1 chambre a4 lits
2éme étage | 1chambre a6 lits _ 1 chambre a 4lits
batiment . . . locaux de cuisine g .
conciergerie salle de réception . infirmerie
annexe professionnelle
sis Q 186 — 1034 -1035 sur une superficie de 127,37 ares Pé de Hoursentut

Par délibérations des 10 juillet 2013, 28 octobre 2013 et 9 décembre 2013, le conseil communautaire a
décidé de reprendre la gestion de ces chalets au bénéfice des associations du territoire communautaire,
des agents de la communauté & des communes membres et des habitants du territoire communautaire

contre un forfait de

Voir les nouveaux tarifs en page 51 & 52.
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Communaute de Communes de Jarnac

Les 20 Ans de la Communauté de Communes

Vo medai [j[)c 5 Al P

Le 4 janvier 2013 a eu liew la vremise des médailles d'honneur régionale, départementale et
communale aux agents de la communauté de communes de Jarnac

ma%d&a’kmmd&ym& (20ans) Madame Noélle Arnaud - Madame Martine Cornette -
Madame Béatrice Couraud - Madame Marie-Christine Darné - Madame Laura Martin - Madame Jocelyne
Martineau - Madame Nathalie Milliot - Madame Michelle Raby - Madame Anne-Marie Rohan

meﬁa‘&dkwmmu‘l(;o ans) Madame Eliane Aubineau - Madame Michéle Durosier - Madame Viviane
Vergnaud
medaills & fonmeur ox (35 ans) Madame Marie-Thérése Gaultier - Madame Danielle Marolleau -

Madame Mireille Satora

Gt do 30 o




Communaute de Communes de Jarnac

Horaires Médiatheque

&. :

lecture-jarnac.dusalias.ne

Le site de la lecture publique
communautaire
pour vous informer. réscrver vos
livees. connaitre les nouveaules,
noter les animations, pariager ..

Horaires d'ouverture au public Accuei
Informations
sites de lecture { = Sainte
publique Sévére
mardi 15h-19h
. 10h30-12h gh-12h
mercredi 10h-18h 14 h-16h s&B—15h
Jeudi 17h-18h
vendredi 10h-18h
_ 1oh - 12h
samedi 0 |'|l‘ 13: le 1er samedi de gh-12h
14 N=37 chaque mois
Coordonnées

05.45.35.42.29 bibliotheque jamaci@wanadoo.fr

05.45.81.29.43  bourgcharente@orange fr

mediatheque. ste-
severe@wanadoo. fr

05.45.80.90.06

8 documents imprimés (livres et/ou BD et/ou revues)
1 liseuse électronique

2 CD musicaux
2 textes lus (CD)

1semaine = 2DVD

3 semaines

Tous les documents (sauf s'ils sont réservés) peuvent étre prolongés une fois.



Communavute de Communes de Jarnac

Pole Technique

Le Pole technique — centre
éducatif & social -
Allée du Pré Vigier ZI de Souillac
a été inauguré ler 21 décembre
en présence de Monsieur Tardieu,
sous-préfet de Cognac et
de Madame Nicole Bonnefoy,
sénatrice

Apré:s une rencontre le 11 janvier 2011
avec les représentants de la Croix rouge
et des Restos du Ceeur, les élus
= communautaires ont pris en compte
e les besoins d'un hébergement pérenne

et conforme aux réglementations
d'hygiéne & de sécurité ainsi que les
souhaits d'offrir d'autres services
comme des cours de cuisine, une aide
administrative, des vestiaires salubres . ..
de ces associations
* en modifiant les statuts de la
C.d.C : une compétence
facultative a €te ajoutee
s permettant la construction d'une
aile au batiment technique
communautaire
= 280.19 m’ ont été mis a
disposition a titre gracieux de La
Croix Rouge et des Restos du
Caeur a compter du 14 novembre
2013 pour 3 ans renouvelables

Dépenses réalisées & engagées
€HT 1 040 000,00 Les associations ont a charge
Recettes prévisionnelles le fonctionnement et ‘
Etat 114 000,00 l'entretien du bdtiment mis ¢
disposition ainsi que les
Conseil régional 103125,00 controles & maintenances
Conseil Général 9 750,00 obligatoires

Ouvrage plébiscité par
les partenaires et hien
entendu, par les
associarions
beneficiaires!
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MARCHE
COUVERT

Sct de fonctionnement

011- Charges
générales

Communaute de Communes de Jarnac

14 812,24

13 276,68

26 748,07

012- Personnel

30 908,97

23 882,37

23 506,76

65 / 66 /68- Autres
charges

8591,46

8 000,00

8 745,49

Total DEPENSES
Fonctionnement

54 312,67

45 159,05

59 000,32

70- Produits des
services

36 975,05

37 401,20

16 788,81

Total RECETTES
Fonctionnement

36 975,05

37 401,20

16 788,81

SOLDE
Fonctionnement

17 337,62

7 757,85

42 211,51

INVESTISSEMENT

- opération 118
(total exercice sans
[RaR)

11 972,41

130 203,86

724 238,87

D ans le cadre de la compétence de développement

économique,

la communaute

- a construit ou réhabilité les multiples ruraux de Sigogne,
Gondeville, Houlette, Bourg-Charente et Foussignac
(ouverture en 2014)
- reconstruit et remet aux normes le marché couvert
intercommunal a Jarnac (acté par modifications statutaires du 29

avril 2010)

Les parcelles nécessaires a ces ouvrages sont cédées
a I'€ symbolique par les communes.

Des baux commerciaux sont conclus avec des gerants pour les

multiples ruraux.

Des conventions d'occupation du domaine public

intercommunal sont conclues pour le placage des cases dans le
marché couvert intercommunal.

Un marché provisoire a été installé dans les locaux
communaux de Jarnac "Salle des Foudres™ quai de I'Orangerie

le temps de réalisation des travaux.

Un nouveau marche dans le bou rg centr

Réehabilitation ou
demolition -

construction?
C'est cette derniéere
orientation
qu'ont retenue
les conseillers
communautaires.

Le chantier
a commence
en mai 2013

Dépenses prévisionnelles

€HT 1550 000,00

Recettes prévisionnelles

Etat 207 901,00
Conseil régional 233 312,00
Conseil Général 9 500,00

FEADER 23 867,00
éc’nrure 67 000,00
patrimoniale




Communaute de Communes de Jarnac

A Foussignac, il va devenir incontournable!

Place Chevallon, au croisement stratégique des
deux axes de Foussignac, un commerce flambant
neuf est construit par la communauté de communes
de Jarnac sur une parcelle cédée au prix de 1 €
symbolique par la commune.

Projet initié en 2010 avec "le déplacement de la
houlangerie", ce projet a été inscrit dans le programme
économique suite a l'étude menée par les chambres
consulaires. Le boulanger de Foussignac est parti, le
projet est resté et le programme a été acté par le conseil
communaniaire le 13 décembre 2011. Apres les décisions
des differents partenaires octroyant un soutien financier,
le chantier du mulliple comprenant un magasin, un
fournil, des réserves et un logement professionnel a
avancé  rapidement en 2013 powr une owverfure
programmée  au printemps 2014 avec un nouveau
houlanger : M Blanc

Les aménagements extérieurs sont réalisés par la
commune de Foussignac.

€HT
Dépenses prévisionnelles
partie multiple 305 000,00
partir logement 78 000,00
Recettes prévisionnelles
Conseil régional 84 000,00
Conseil Général 12 000,00
FEADER 100 000,00
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Communaute de Communes de Jarnac

des espaces adaptés aux tout-petits
1 rue Odette Comandon 16200 Jarnac

Rue de Barbezieux ~ Ruedel,
e

Multi-aceueil enfants

ccueil régulier (créche) & occasionnel (halte-garderie
des enfants jusqu'a 4 ans

Quvert du

lundi au
vendredi
de7h30a

Une équipe pluridisciplinaire accompagne les enfants

dans leurs activités quotidiennes en respectant leur
développement et leur rythine individuel

Relais assistantes maternelles

ieu gratuit de rencontres et d'échanges
pour les assistant{e)s maternel(le)s,
les enfants et les parents ¢

< accompagnement des familles

dans la recherche d'informations,

«» soutien des professionnel(le)s
dans leurs activités




Communavute de Communes de Jarnac

A ccueil

administratif
Informations et orientations
destinées aux familles
et nux ASMAT

Quvert le lundi & mardi
de 13h30a17 h 30,
% e jeudi et le vendredi
de13h a17h 30
ou SUr RDV

Accueil collectif

destiné aux enfants
et a leurs ASMAT

quert lundi

mardi, mercredi, /
jeudi et vendredi

Centre de loisirs mtercommunal

Rues Burgaud des Marets - Ernest Merlin 16200 Jarnac

Ouvert les mercredis

& vacances
de7h30a18h3o0

g space

Rue !nest Merlin 16200 Jarnac

Quvert les soirs scolaires £ 3&:8 mercredis
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Communaute de Communes de Jarnac

COMMUNAUTE
DE COMMUNES
DE JARNAGC

w‘
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—
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Po pute ormatio - ﬁv‘- o
p e 0 U ’
O (i ( U (l € e 4 0 0 ob
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I BP 9008 6200 D hH
0 81760 0 ( D D
O aeco doo
L SEEEE—
Chalets "la Cagouille” | "la Tenaie” | "le Cougnat" | "les Fins Bois"
RDC 2 chambres a 4 lits 2 chambres 3 4 lits
1 chambre a2 lits 1 chambre a 2 lits
ler étage 1 chambre a4 lits 1 chambre a 6 lits 1 chambre a 4 lits 1 chambre a4 lits

1 chambre a4 lits

2¢éme étage

1 chambre a6 lits

1 chambre a 4 lits

1 chambre a 4 lits
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Communaute de Communes de Jarnac

|- DEJARNAC @ @@
1 rue du Port BP goo8116200 Jarnac - y )
comdecomjarmac@wanadoo.fr '

Formulaire pour réservation séjours

voir condition générales d'accueil au verso

M (prénom = nom) demandeur du s&jour
adresse
n° téléphone courriel
i ! nombre de
Réservatlo ns date date de | durée | forfait | forfait | Total personnes
; , - t
d'arrivée | départ SRS
Chalets n° situation mj’::;‘ie hiver* | été* ‘};’;ﬁ;j‘ adultes | enfants
() Ao 10.00€ | 5.00€
er
1 1 chambre
. (2] étage | aalis 10.00€ | 5.00€
Cagouille”| © E ;h:';‘t‘;'e 10.00€ | 5.00€
éme
2 1 chambre
(4] étage | 36lis 10.00€ | 5.00€
() * chambre 2 10.00€ | 5.00€
RDC
"la 1 chambre a
Tenuie® (6 e 10.00€ | 5.00€
1* 1 chambre a
@ dtge 5 lits 10.00€ | 5.00€
() g 10.00€ | 5.00€
L 1 chambre
"o © i | 10.00€ | 5.00€
"
Cougnat® | @ ! ;h:j‘i‘t‘:'e 10.00€ | 5.00 €
éme
2 1 chambre
00 e 10.00€ | 5.00€
[112) ! Chjfl‘i”t';"e 4 10.00€ | 5.00€
i RDC ;
"les . Fins| g @ 1 Ch: fl‘i‘t*:’e a 10.00€ | 5.00€
Bols 2% 1 chambre a
(114] ks e 10.00€ | 5.00€
salle de
réception +| @@ |batiment annexe 50.00 € | 50.00 €
restauration
pour les groupes hébergés dans les chalets et
dépassant 15 personnes
+ chéque de caution de 500 € pour toute réservation
Total général
Je soussigné (usager) reconnais avoir pris connaissance des conditions

générales d'accueil (au verso) et m'engage a en respecter toutes les dispositions . Je note qu'en cas de non-
respect constaté, je ne serai plus accueilli ainsi que les personnes m'accompagnant dans les batiments
communautaires de Jarnac-Pyrénées.
Fait a ,le (date)
prénom —nom -signature
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C.A.U.E

etsonespace INFO=> ENERGIE

Conseil (YENITTLNLY Urbanisme

Vous souhaitez faire construire ou restaurer une habitation
et vous vous interrogez sur la qualité architecturale du
batiment, son confort

d’'usage et ses performances

énergétiques.

Les architectes et les conseillers énergie du CAUE sont a votre
disposition par téléphone ou sur rendez-vous.

lls vous aideront a formuler vos exigences esthétiques et
fonctionnelles. lls vous informeront gratuitement et en toute
indépendance sur [I'éco-construction, la maitrise des
consommations énergétiques, les modes de chauffage et de
production d’eau chaude sanitaire, I'isolation, les énergies
renouvelables, les aides financieres a la réhabilitation

énergétique.

Ce service est rendu possible dans des conditions de
neutralité, de gratuité et de stricte indépendance grace au
soutien financier de partenaires publics (Cf en-carts).

et son espace IN F “ERG'E

*00¢0le0®
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©
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©
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Organisme départemental, le Conseil
d’Architecture,
I’Environnement est mis en place dans le

cadre de la loi sur I'architecture de 1977.

d’Urbanisme et de

Le CAUE a pour vocation la promotion de

la  qualité  architecturale, urbaine,

paysagere et environnementale

Les espaces INFO->ENERGIE constituent
un réseau de proximité mis en place par
I’ADEME (Agence de I'Environnement et de
la Maitrise de I’Energie) en partenariat
avec le Conseil Régional Poitou-Charentes.
lls ont pour mission de conseiller les
particuliers pour tous leurs projets en lien
avec les économies d”’énergie.

Le C.A.U.E. est I'Espace Info-Energie pour
le département de la Charente

Conseil d’Architecture d'Urbanisme et de I'Environnement

31, bd Besson-Bey -
Tél. 05 45 92 95 93 - Fax 05 45 95 51 74
infoenergie.cauelb@wanadoo.fr - www.cauelé.fr




C.A.U.E

et son espace gy

Charente

"Pour une qualité architecturale, urbaine, paysagére et environnementale."
Trois architectes et deux conseillers énergie a votre service.

Qui sommes-nous ?

Association départementale, le CAUE est mis en place dans le cadre de la loi sur I'architecture de 1977. Le
CAUE a pour vocation la promotion de la qualité architecturale, urbaine, paysagere et environnementale.
Il est également I'Espace Info-Energie du département de la Charente.

Pourquoi nous consulter ?

- Parce que vous étes soucieux de la qualité de votre cadre de vie et que vous recherchez les conseils de
professionnels compétents et indépendants qui permettront de valoriser votre projet.

- Parce que vous souhaitez économiser de I'énergie ou employer une énergie renouvelable, le CAUE vous
renseigne sur la réglementation, les démarches administratives, les aides financieres.

Quand nous consulter ?
Le plus en amont possible, quel que soit votre projet : construction, réhabilitation, aménagement.

Comment nous consulter ?
Par téléphone ou courriel pour des questions ponctuelles ; sur rendez-vous au CAUE ou sur les lieux de
permanences décentralisées pour un projet plus global.

L'Espace Info-Energie bénéficie du soutien de 'ADEME et du Conseil Régional

Conseil d'Architecture d'Urbanisme et de |'Environnement
31, bd Besson-Bey - 16000 ANGOULEME

Tél. 05 45 92 95 93 - Fax 05 45 95 51 74
infoenergie.cauel6@wanadoo.fr - www.caue16.fr

BAE ..
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etson espace |NFO—> ENERGIE

Conseil LYY Urbanisme g

Avant tout projet venez rencontrer un architecte conseiller G
et un spécialiste en énergie.

A votre écoute, ils vous accompagneront gratuitement
dans votre projet pour une habitation, un local lk
professionnel, un batiment agricole, neuf ou ancien.

Lo

bien congue,
économe en énergie,
intégrée
dans I'environnement...
"Pour une qualité architecturale, urbaine,
paysageére et environnementale."

Trois architectes et deux conseillers énergie a votre service.

Qui sommes-nous ?
Association départementale, le CAUE est mis en place dans le cadre de la loi sur I'architecture de 1977.
Le CAUE a pour vocation la promotion de la qualité architecturale, urbaine, paysagere et environnementale.

Pourquoi nous consulter ?

« Parce que vous étes soucieux de la qualité de votre cadre de vie et que vous recherchez

les conseils de professionnels compétents et indépendants qui permettront de valoriser votre projet.
« Parce que vous souhaitez économiser de I'énergie ou employer une énergie renouvelable,

le CAUE vous renseigne sur la réglementation, les démarches administratives, les aides financiéres.

Quand nous consulter ?
Le plus en amont possible, quel que soit votre projet : construction, réhabilitation, aménagement.

Comment nous consulter ?

Par téléphone ou courriel pour des questions ponctuelles ;
sur rendez-vous au CAUE ou sur les lieux de permanences décentralisées pour un projet plus global.

31, boulevard Besson-Bey

REPUBLIQUE FRANCA]SE I'excellence environnementale

Tél. 05 45 92 95 93 L'Espace Info-Energie bénéficie du soutien de :
Fax 05 45 95 51 74 ADEME
cauel6@wanadoo.fr E _. EOltOU
www.cauel6.fr Liberé + Egalt » Fra arentes
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C.A.U.E

Un service d’information et de conseil au particulier sur I'énergie, indépendant et gratuit

iNFO—> ENERGIE ANIMATION
Balade thermographique

PpoO®

Public visé
Particuliers

Durée d’animation
2heures

Conditions météo Nombre de participants
15 a 20 participants

En hiver, temps froid, sec et
non ensoleillé

D)

Objectifs de I’action
e Concrétiser les pertes de chaleur, visualiser les
principales sources de ponts thermiques.
o Sensibiliser les propriétaires a I'importance d’une
isolation thermique renforcée et de qualité.
¢ Faire connaitre I'existence des services de I’Espace Info-Energie

Déroulé type de I'action
1. Accueil des participants en salle..........cooeevverrrcrenrcreccnenrneerecneens 10 min
2. INtroduction ........eicciiineneccnnnrenec e e csness s ssnasssessassnnsses 20 min
o Motdel’élu
o Présentation de I'Espace Info-Energie
o Présentation succinct du principe de la caméra
3. DEaMbBUIAtiON.......ccecerceere et sre e saae e s saesaeseesnesnessasnes 50 min

4. Retour @nsalle ... e s s s s ssnane s 30 min
o Présentation des images
o Questions-réponses

5. Verre de cloture....... i vereceeceeceee e cescnneeces e esseesaessnnssnsssessnanes 10 min

Conditions de réussite
En dehors des conditions météorologiques, plusieurs facteurs contribueront au succés de la
manifestation :
Communication
La collectivité (commune/communauté de communes) pourra utiliser tous les canaux a sa disposition

pour informer la population de la tenue de cette manifestation : bulletin communal, affichage, tracts
dans les boites aux lettres etc...

Le CAUE pourra mobiliser des moyens complémentaires : mensuel Sortir, presse locale...
Logistique

La collectivité mettra a disposition une salle proche du lieu de déambulation.

Elle prendra a sa charge I'organisation du verre de cloture.
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Information ERDF

Les chiffres cles

iy ERDF - VOUs| il

2013
RRRRARARRRRARR AR RERNRRARRRARERINY BASSAC
A CLIENTS Evolution du nombre de clients ERDF
203 295 = 25b
285 - - s v
v
2009 2010 2011 2012 2013

Variation des consommations 2013/2012

€+ +48%
|11l RESEAUX ELECTRIQUES
Réseau en km 2011 2012 2013
Aérien basse tension 4,6 4,5 4,0
Souterrain basse tension 2,6 2,7 3,3
Aérien HTA (20 000 volts) 3,6 3,6 3,6
Souterrain HTA (20 000 volts) 3,8 3,8 3,8
Nombre de postes HTA/BT 12 12 12
Evolution du réseau basse tension Evolution du réseau haute tension
100% 100% -
”,/' e
80% 1° 80% " 4 Wl 4 N
60% 60% | i -
[~ 7
40% 5 40% h N -
| - )
/ 4 4 4
20% 20% _ il .
~ ,//
0% +<—— : . 0% - —
2011 2012 2013 2011 2012 2013
Aérien basse tension W Souterrain basse tension Aérien HTA Souterrain HTA

111 PRODUCTION D'ENERGIES RENOUVELABLES

Les producteurs d'énergies renouvables
Nb de producteurs en 2011 - _ 3
Nb de producteurs en 2012 4
7
7

Nb de producteurs en 2013
dont Photovoltaiques

production estimée en 2013 en MWh 15

soit équivalent nb de maisons (hors chauffage et eau

ICS : Information Commercialement Sensible

&g
MTTTTTTHTTSTATHITT :;"ERDF LU

ELECTRICITE RESEAL DISTRIBUTION FRANCE
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